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1. INTRODUCTION 

 

 

Indira Gandhi 

 

Language is an important criterion for human civilization. For effective language 

and literary communication, translation plays a vital role in between two languages. The 

importance of translation has been accepted by every one in the modern world. The art of 

translation is not an organised academic discipline in its own right; not merely a minor 

branch of comparative literacy study, not yet a specific area of linguistics, but a vastly 

complex field with many far-reaching ramifications. The introduction attempts to define 

what really a translation means, followed by a few scholarly views on translation and 

proceeds to probe into various factors such as the feasibility and creditability of 

translation. I have also added a note on the indispensable need for translation in the 

modern world. 

 

Translation is generally, the replacement of a representation of a text in one 

language by a representation of an equivalent text in a second language. The art of 

translation lies not only in translating the literal sense of one language into another, but 

also translating also the feelings and thoughts of the work, so that the finished translation 

is equal in quality to that of the original. A good translation conveys the fine distinctions 
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of meaning, feeling, tone, sound, style and diction of the original. The translation 

involves two languages – One from which the message is translated and the other into 

which it is translated. The first is called the source language (SL) and the second is called 

the Target language (TL). 

 

Various authors have given different views about the translation. According to 

Theodore Savory ‘translation is a many sided art’. But Eric Jacobsen described it ‘as a 

skill’. For Horst Frenz, ‘it is an art between a creative art and an imitative art’, However 

Dryden speaks of three kinds of translation namely, 

 

i) Meta Phrase  (Word by word translation) 

ii) Paraphrase  (The sense is cared for more than the words) 

iii) Imitation  (Taking liberty with both the sense and the words) 

 

Peter Newmark says, ‘translation is a craft that requires a trained skill’. T. R. 

Steiner described it as ‘translation is not only an art, but a key to a cultural process’. For 

Prof. Newman, ‘Translation is only an imitation’. From these discussions anyone who 

wants to translate literary works from one language into another gets valuable 

information, which can’t be of immense help to him in his endeavour in spite of the fact 

that their views are, more often than not, contradictory and confusing. 

 

Translation is feasible for the student, only when he has a wide knowledge of the 

functioning system of both languages to find close meaning equivalents for stretches of 

corrected discourse often longer than one sentence. However, translation of a literary 

work is considered by some to be logically impossible. Coleridge holds that the organic 

form of a work of art is innate. Walter Pater also considers that, “there is only one word 

for one thing or one thought amid the multitudes of words or terms that might just do”, 

for a proper presentation of the mental vision of the writer. These critics believe that there 
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can be only one verbal expression which suits a particular meaning intended.  Therefore 

there can be no synonymous expressions. Hence translations are not possible. 

 

However, the activity of translation implies that meaning can be separated from 

its verbal expressions. It also assumes that it is possible to find out semantically 

equivalent expressions. For that, the translator concerns him with only the essential part 

of the work of art. When he tries to transfer the meaning from one language to another, 

he seeks to establish emotional equivalence between the original and the translation. All 

the four aspects of meaning as laid down by I. A. Richards, that is, sense, feeling, tone 

and intention – cannot be caught by the translator in his translation. Sometimes he 

ignores some of them; he may have to change the images or associations to suit his 

purpose. How faithful the translation will turn out to be, depends upon the success of the 

translator in incorporating all or as many of the four aspects in the original. It is obvious 

that there are no universally accepted principles of translation and the quality of the 

translation depends on the translator’s intellectual capacity and linguistic competence. 

 

Hence the job of a translator is very difficult and often compared to tight rope 

walking. He has to maintain a precarious balance between the desire to remain close to 

the original in meaning and spirit and the urge to make the work artistically beautiful and 

naturally fluent. It is in a way as taking as the creation of the original work, for the 

translator has to work within a fixed frame. A fair percentage of loss in the conveyance of 

the truth and the beauty of the original during the transference is inevitable. Perhaps  this 

argument over the feasibility of translating effectively both the form and the content of a 

work of literary art is but an academic quarrel. 

 

The leading literary personages in most languages have tried their hands at 

translation and their discussions of the problems they faced and the strategies they 

followed have helped in formulating translating theories. The difficulties and problems 
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pertaining to i) the translator ii) the text in translation and iii) the receptor may be 

grouped under the following heads: 

 

a) Whether translation should be free from the original or faithful to the original? 

b) Whether translation should read like the original or like a translation? 

c) Whether translation is an art, a science or a skill? 

d) Whether translation should be in a foreign language or in the native language? 

e) Whether translation is a product of inspiration or willpower? 

f) Whether translator should retain the original style, time, culture and other 

properties or reflect the style, time, culture etc., of his own? 

g) What are the types of untranslatability, linguistic, cultural, aesthetic, etc? 

h) What are the motives of the translation and  

i) How can we make evaluation of translation in the absence of any model for 

assessing translation quality? 

 

It must be admitted that it is not possible to state these problems individually in 

linguistic terminology. In the words of Wolfram Wills, “Translation is primarily not a 

linguistic but a psycholinguistic operation, which presupposes a semantic interpretation 

of the source language texts”. A closer investigation of translation process by 

semiologists and stylisticians has further increased our understanding of translation and 

now it has become clear that translation is a more complicated than a normal intra-lingual 

act of communication. Its bicultural and bilingual dimensions include socio-linguistic 

factors, which greatly influence the transfer of meaning from one language to the other. 

To be precise, translation as linguists postulates it today, is a part of the communication 

process which involves the whole of linguistics culture-Socio-linguistic, Syntactic, 

Semantic, Stylistic and comparative. 

 

Despite such serious concerns over translation, translation has established itself as 

an indispensable discipline, for promoting the transfer of knowledge and helps its 
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enrichment at all levels of language use. Translation plays a vital role in the literary 

works of various languages for their growth and understanding. The art of translation is 

practiced for two purposes: To begin with, it introduces those ignorant of foreign 

languages to forms of arts and humanities which otherwise they would never come to 

know and it widens the capacity for understanding of meaning and expression in one’s 

own language. In addition to these, translations of the great book of the world also 

contribute immensely to the one-world concept by revealing the essential oneness of 

mankind. 

 

Translation acts as a prime medium of information which flows across language. 

The initial communication between different languages starts by the process of 

translation and later the translated information is nativized according to principles that 

operate in the target language. It not only enriches a language but expands its 

grammatical base as well. 

 

Translation in the modern context of national development is considered as a 

significant aspect and part of language planning. It helps for the modernisation of a 

language, actually bridges the gap between India and other countries in the fields of 

science and technology and also in other areas. Translation at the national level helps in 

fostering national integration and at the inter-national level helps in fostering national 

integration and at the inter-national level helps in ameliorating human understanding. 

Translation is indeed quite essential for understanding further studies in different areas of 

knowledge. 

 

1. 1. About the Author 

  

Indira Priyadarshini Gandhi (1917-1984) was born on November 19, 1917 in 

Allahabad in the illustrious Nehru family. Born in an affluent family of Kashmiri 

Brahmins, hers has been a saga of selfless service to the nation, which embellished the 
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life and activities of her renowned grandfather and illustrious father. The entire family 

sacrificed the wealth and power to the worthy cause of national freedom. 

 

Indira was educated in India, Switzerland and England. In England, she has 

participated in Freedom Movement which was organised there by some Indians for India. 

When she returned to India, the entire country, masses of men and women, educated and 

illiterates were aflame with the urge for political freedom. She became the member of the 

Indian National Congress (INC) in the year 1938. She took an active part in the freedom 

struggle. Her father influenced the national feelings through his letters. 

 

Indira married Feroze Gandhi, a Parsi in the year 1942. Feroze was a 

distinguished parliamentarian. She was the father’s official hostess for 17 years till his 

death. She has visited many countries with him. He gave her the best of training in 

leadership and in the art of statesmanship. Indira imbibed these and learnt meticulously 

the qualities and characteristics of political leadership. 

 

She became the Prime Minister of India on January 24, 1966. During her tenure as 

Prime Minister, she had made important agreements like Simla Pact with Pakistan to 

settle outstanding issues (July 3, 1972), Sikkim was accorded status of a State of India 

(1975). During the Bangladesh struggle for freedom, hers was the only sane voice in the 

comity of nations. Her vital role in the world peace had been appreciated by the comity of 

Nations, not only with attention, but also with inherent meaning and consequences by the 

big powers including the Super powers. 

 

Mrs. Gandhi boldness is a valuable asset for the country. She had the rare gift of 

an open mind, which allowed her to grow constantly in maturity and wisdom. Her 

speeches concentrated on four main themes. These are: the crusade for the abolition of 

hunger and poverty, the conservation of resources, the stance of non-alignment, and the 

cause of science. These displayed a rare combination of foresight, wisdom and 
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intellectual integrity. She drew her inspiration from our ancient past and mingled it with 

the modern, and practiced it effectively in the modern era. We should be proud of the 

great advances that India has made under her leadership. 

 

Mrs. Gandhi led our country at a most critical period of its political, economic and 

social development. Her love for the country was unbounded. Her total dedication of the 

Indian people was so great, that she prophesied before her death: “Even if I die in the 

service of nation, I will be proud of it. Every drop of my blood, I am sure, will contribute 

to the growth of this nation and to make it strong and dynamic”. She was assassinated at 

her official residence by two of her security men on October 31, 1984. 

 

History recognizes those who challenge it. Mrs. Gandhi not only challenged 

history, but also changed it. She became an integral part of the country’s modern history. 

She was recipient of Bharat Ratna, the highest civilian award for her outstanding 

contribution to the welfare of the country. The prestigious U Thant Award was presented 

to her in the USA (during her life time in 1982) in recognition of her, “outstanding and 

creative contribution to East-West Understanding”. The award was symbolic of her - and 

India’s - standing in the world in terms of promotion of world peace and understanding. 

She was conferred with World Leadership Award by the International Agency for the 

Prevention of Blindness (IAPB). The prestigious 1984 Jawaharlal Nehru Award for 

International Understanding, was awarded posthumously to Mrs. Gandhi. 

 

Mrs. Gandhi’s cause is a noble one, and in many ways, she was an inspiring 

advocate. She was basically a devoted woman, a born leader, an understanding and above 

all a humane type of person. All these reflected her true charismatic personality. From 

these aspects, the translator decided to translate some of her most important speeches 

from the time she first became the Prime Minister of India. It is hoped, that this 

endeavour shall be amply rewarded, if it serves as a source of inspiration and motivation 

for a creative artist. 
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1. 2. Selections Made 

 

The translator has taken five topics from the Selected Speeches and Writings of 

Indira Gandhi Volume IV (January 1980-December 1981) published by the Ministry of 

Information and Broadcasting, Government of India. Besides speeches, the volume 

contains broadcasts, interviews, messages and tributes. The speeches delivered in Hindi 

appear here in translation. The speeches and writings are arranged in chronological order. 

 

In the volume, the entries are grouped in nine sections. Among the nine sections, 

the first four topics are taken from the first section namely “Democracy and National 

Strength”. The names of the titles are 

 

1) Chhatrapathi Shivaji (Speech at the 300
th

 anniversary of passing away of 

Chhatrapathi Shivaji, Rajgarh, March 31, 1980. page No. 33). 

2) What Makes an Indian (Convocation address at the University of Delhi, April 

1980. Page No. 36). 

3) Role of Youth (From Speech at a Youth Convention, New Delhi, July 9, 1980. 

Page No. 59). 

4) Call for Unity, Discipline and Hardwork (From rendering of the Independence 

Day Speech delivered in Hindi from the Red Fort, New Delhi. August 15, 1981. 

Page No. 175). 

5) The last topic comes under the fourth section namely “Education and Culture”. 

From this section, The Rich Heritage of Tamil (Address at the Valedictory 

function of the Fifth World Conference of Tamil Studies, Madurai, January 10, 

1981. Page No. 332) is taken up. 

 

1. 3. Problems in Translation 
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 When translation is undertaken, it offers problems and implications of quite 

diverse character. These should not only be worked out but also evaluated to refine the 

recurrent techniques and methods. A good translation must be readable, easily accessible 

and acceptable in the target language. For this, the translator should translate not only the 

original work into the target language, but also the culture, habits, customs, civilization of 

the source language. In order to achieve good results, the translator has to assume or 

imagine the very same environment and experience, under whose influence the original 

author composed his source book. This section presents a brief overview of the nature of 

problems faced by the translator, while translating the speeches of Mrs. Indira Gandhi. 

 

The fundamental problem of translation practice is that of finding translation 

equivalents in target language. As we know no two languages exhibit identical systems of 

organizing symbols into meaningful expressions, the problems in finding semantic 

equivalences are likely to occur in some places. For eg: Some of the Sanskrit words like 

‘Chhatrapathi’, ‘Indraprastha’, ‘Digvijaya’, ‘Raksha Bandhan’ there are no equivalent 

terms in Tamil, the target language and hence the translator has just transliterated them. 

In the same way, some of the scientific terms like “APPLE’, Kalpa, “Theromionic valve’ 

were all transliterated in the target language. 

 

Each language has its own characteristic features and usages which may be absent 

in other language either partially or completely. This may create problems, while 

translating from the source language. For eg: The connecting English word will not give 

the meaning accurately. The mode of conveying the grammatical meaning for the word 

‘and’ in English is different from Tamil. To have a proper translation, we have to link the 

word by the equivalent Tamil Suffix um (¯õ) for all those nouns of the sentences like 

'±øÄ¡ º¡¾¢Â¢É¨ÃÔõ, ºÁÂò¾Å÷¸¨ÇÔõ, ¦Á¡Æ¢Â¢É¨ÃÔõ. In the same way when 

translated into Tamil as ‘ occur recurrently throughout the 

translation. 
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Though the languages have similarities in their linguistic structure, while 

translating from the English language into Tamil, the translator had to face problems to 

give proper order in Tamil for the structure. For eg: In the essay entitled ‘What Makes an 

Indian’, the translator first translated the words from source language as “¸øÅ¢Â¢ý 

¾¨ÄÂ¡Â §¿¡ì¸Á¡ÉÐ ºÁ¿¢¨ÄÂÈ¢×¨¼Â º¢ÈôÀ¢ÂøÒ¸¨Ç ¯ÕÅ¡ì¸×õ, §ÁõÀð¼ 

«È¢»÷¸Ù¼ý ¸ÄóÐ¨ÃÂ¡Ê Å¡úì¨¸Â¢ý ²üÈò¾¡ú×¸¨Ç «È¢Â ¦ºöÅ¾¡Ìõ”. 

 

But, when the words are rearranged with proper order with slight modifications, 

the translation looks correctly with neat structure as, ““¸øÅ¢Â¢ý ¾¨ÄÂ¡Â §¿¡ì¸Á¡ÉÐ 

ºÁ¿¢¨ÄÂÈ¢×õ º¢ÈôÀ¢ÂøÒõ ¦¸¡ñ¼ º¢Èó¾ «È¢»÷¸¨Ç ¯ÕÅ¡ì¸¢, «Å÷¾õ 

Å¡úì¨¸Â¢ý ²üÈò¾¡ú×¸¨Ç Áì¸û ¸ÄóÐ¨ÃÂ¡Ê ¯½ÕÁ¡Ú ¦ºöÅ§¾Â¡Ìõ”. 

 

The pronominal termination may also create problem, while translating from the 

source language. Since there is no pronominal termination in English, the translator 

should be aware of it in Tamil and has to use it rightly. 

 

For example: 

¿õ ¿¡ðÎ Áì¸ð ¦¾¡¨¸Ôõ . . . §À¡¸¢ýÈÉ.  (wrong form) 

¿õ ¿¡ðÎ Áì¸ð ¦¾¡¨¸Ôõ . . . §À¡¸¢ýÈÐ. (right form) 

 

The problems may also arise in putting the case-marker, when it is not replaced in 

proper form. For example: The sentence ‘±øÄ¡ ¸¡Äò¾¢üìÌõ, ±ó¾ ¿¡ðÊüì
Ìõ 

can be 

replaced by the appropriate case-maker as ‘±ì¸¡Äò¾¢Öõ, ±ó¿¡ðÊÖõ'. 

 

The translator has solved the problems and overcome the hurdles in her attempt at 

approximation to the original. Fortunately, the target language happens to be the mother-

tongue of the translator. It may be recalled that according to most of the translation 

theorists, the translated material should be the mother-tongue of the translator. Hence, the 

translator does not face with any insurmountable problems in the process of rendering. 
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The fact that the topic selected for translation belonging to twentieth century also 

facilitates smooth and easy transfer of meaning from the source language into the target 

language. 
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1.  
     ----------------------- 
 

 

¿¡õ «¨ÉÅÕõ ÀÄ þ¼í¸Ç¢Ä¢ÕóÐ ÀÂ½õ §Áü¦¸¡ñÎ, Í¾ó¾¢Ãî Í¼§ÃüÈ¢Â 

¦ÀÕõ Ò¸ú Å¡öó¾ ´Õ ÁÉ¢¾¡¢ý ¿¢¨É×¿¡¨Çì ¦¸¡ñ¼¡ÎÅ¾üÌ þíÌ 

Åó¾¢Õì¸¢§È¡õ. ÀÄ áüÈ¡ñÎ¸ÙìÌ Óý, «Å÷ ²üÈ¢Â Í¾ó¾¢ÃÍ¼÷ ¿õ ¿¡ðÎ 

Å¢Î¾¨Äô §À¡Ã¡ð¼ò¾¢üÌ ´Õ àñÎ¾Ä¡¸ Å¢Çí¸¢Â§¾¡Î ÁðÎÁøÄ¡Áø, 

¿¡ðÊü¸¡¸ô §À¡Ã¡¼ ÁÉÅÄ¢¨ÅÔõ, °ì¸ò¨¾Ôõ ÅÆí¸¢ Í¾ó¾¢ÃÁ¨¼Âî ¦ºö¾Ð. 

«Å÷ ÁÃ¡ðÊÂ Á¡¿¢Äò¾¢üÌ «øÄÐ þó¾¢Â ¿¡ðÊüÌ ÁðÎõ ¾¨ÄÅ÷ «øø, 

þù×Ä¸ò¾¢ÖûÇ ¾¨Äº¢Èó¾ ¾¨ÄÅ÷¸Ùû ´ÕÅÃ¡¸ì ¸Õ¾ôÀ¼ §ÅñÊÂÅ÷ ±É 

¿¢¨Éì¸¢§Èý. ¿õ ¿¡Î «Ê¨Á ¿¡¼¡¸ Å¢Çí¸¢Â¾¡ø ¿õ ¿¡ðÎ ¦ÀÕó¾¨ÄÅ÷¸Ç¢ý 

¦ÀÂ÷¸û ¯Ä¸ ÅÃÄ¡üÈ¢ø þ¼õ¦ÀÈÅ¢ø¨Ä. þò¾¨¸Â º¢ÈôÒ Å¡öó¾ ¾¨ÄÅ÷, 

³§Ã¡ôÀ¢Â ¿¡ðÊø À¢Èó¾¢ÕôÀ¡Ã¡É¡ø, «ÅÕ¨¼Â Ò¸ú Å¢ñ¨½ ÓðÎõ «Ç×ìÌô 

À¡Ã¡ð¼ôÀðÎ ÀÃÅ¢Â¢Õó¾¢ÕìÌõ. «Å÷ þù×Ä¸ò¾¢ý ´Ç¢Â¡¸ ¾¢¸úó¾¡÷ ±Éî 

¦º¡øÄôÀðÊÕì¸ÜÎõ. ¿¡õ þó¾¢Â¡Å¢ø þýÚ ¿¼ò¾¢ÅÕõ §À¡Ã¡ð¼Á¡ÉÐ 

¾É¢ò¾ý¨Á Å¡öó¾¾¡Ìõ. ¸ò¾¢Â¢ýÈ¢ «øÄÐ ¦ÅÊÌñÎ¸Ç¢ýÈ¢ ¸ÕòÐ 

±¾¢÷¦¸¡ñ¼¡÷. Í¾ó¾¢Ãõ «¨¼ó§¾ ¾£Ã§ÅñÎõ ±ýÀ¨¾ò ¾õÓ¨¼Â ¸ÉÅ¡¸ì 

¦¸¡ñ¼¡÷. «ó¾ì ¸üÀ¨É ±ñ½ò¨¾ ¿¡õ ¿¨¼Ó¨Èô ÀÎòÐ§Å¡Á¡¸. 

 

¿¡ý ÀÄ þ¼í¸ÙìÌî ¦ºýÚ À¡÷ìÌõ Å¡öôÒ¸û ¸¢¨¼ì¸ô ¦ÀüÈÅÇ¡ö 

þÕì¸¢§Èý. «ôÀÂ½í¸Ç¢ý ¦À¡ØÐ þó¾¢Â ¿¡ðÊý Áì¸û, ÒÃ¡¾É ÅÃÄ¡Ú, 

þò¾¨¸Â ÀñÒÕÅõ ¦¸¡ñ¼ÅÃ¡¸§Å ¾¢¸úó¾¡÷. 

 

Å£Ã¾£Ãî ¦ºÂø¸û Ò¡¢óÐ ¿¡ðÎ Í¾ó¾¢Ãò¾¢ü¸¡¸ô §À¡Ã¡ÊÂÅ÷¸¨Ç Á¾¢òÐô 

§À¡üÚõ Àñ¨À ¿¡ý ±ÉÐ þÇ¨Áô ÀÕÅò¾¢§Ä§Â ¦Àü§Èý. «Å÷¸Ùû §ÀÃÃºý 

¸Ê¾í¸Ç¢ý Å¡Â¢Ä¡¸ ÁðÎÁøÄ¡Áø, ¯¨ÃÂ¡¼ø¸û ãÄÁ¡¸×õ ¿ÁÐ ¿¡ðÊø ¿¢Ä×õ 

Ýú¿¢¨Ä¸û ãÄÁ¡¸×õ þò¨¾¨¸Â ±ñ½ò¨¾ô ¦Àü§Èý. þÐ§À¡Ä§Å 

þù¦Åñ½ò¨¾ þý¨ÈÂ þ¨Ç»÷ ºÓ¾¡Âõ À¢ýÀüÈ¢ ¿¼ì¸ §ÅñÎõ. 
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§À

ÓüÈ¢Öõ §ÅÚÀð¼¾¡Ìõ. ¦Á¡¸Ä¡Âô §ÀÃÃºý Å¢¨ÇÅ¢ò¾ þ¨¼äÚ¸¨Çò 

¾ýÛ¨¼Â Å£Ã¾£Ãò¾¡ø ±¾¢÷òÐô §À¡¡¢ðÎ ¦ÅýÈ¡÷. «ÅÕ¨¼Â ¸¡Äò¾¢ø Å¡úó¾ 

ÅÃÄ¡üÈ¡º¢¡¢Â÷¸Ç¡Öõ, þÄì¸¢Âô À¨¼ôÒ¸Ç¡Öõ «Å÷ §À¡üÈ¢ô Ò¸ÆôÀð¼¡÷. «¨Å 

Ãò¨¾, «ïº¡¨Á¨Â ÁüÚõ §À¡÷ Ó¨Èò ¾¢Èò¨¾ ÁðÎÁøÄ¡Áø 

«ÅÕ¨¼Â ¿øÁÉò¨¾Ôõ, ¾¨Äº¢Èó¾ ¸ÕòÐì¸¨ÇÔõ Ò¸úó¾É. «Å÷ ºÁÂò¨¾ô 

ÀüÈ¢§Â¡ «øÄÐ ÁüÈ¨Å¸¨Çô ÀüÈ¢§Â¡ ±ñÏõ¦À¡ØÐÜ¼ ÀÃó¾ ÁÉôÀ¡ý¨Á 

¯¨¼ÂÅÃ¡¸ Å¢Çí¸¢É¡÷. Å¢Âì¸ò¾ì¸ Å¨¸Â¢ø ±¾¢÷¸¡Äò¨¾ô ÀüÈ¢Â ¦¿Î§¿¡ì¨¸ 

«Å÷ ¦ÀüÈ¢Õì¸¡Áø þÕó¾¢Õó¾¡ø «Å÷ ±ùÅÇ× ÀÄõ ¯¨¼ÂÅÃ¡¸×õ, ¾£÷Á¡Éõ 

¯¨¼ÂÅÃ¡¸×õ þÕó¾¡Öõ, «Å÷ º¢Èó¾ ÁÉ¢¾Ã¡¸×õ ÀÄ ¦ÅüÈ¢¸¨Çô ¦ÀüÈÅÃ¡¸×õ 

þÕó¾¢Õì¸ ÓÊÂ¡Ð. 

 

þùÅ¢¼õ ´Õ ÒÉ¢¾Á¡É þ¼õ. þùÅ¢¼ò¾¢ø¾¡ý ÓóáÚ ¬ñÎ¸ÙìÌ Óý 

²üÈ¢Â ´Ç¢Ôõ, «ÅÃÐ ÁÉ°ì¸Óõ þó¾¢Â¡¨Å Å¢ðÎ Å¢Ä¸¡Áø þÕì¸, ¿¡õ 

þ¨ÈÅ¨Éô À¢Ã¡ò¾¢ì¸ §ÅñÎõ. ¿ÁÐ ¿¡Î ´Ç¢ ¦ÀüÚò ¾¢¸Æ, ¿ÁÐ þ¨Ç»÷ 

ºÓ¾¡Âõ ÌÈ¢ì§¸¡û, ¦¸¡û¨¸¸§Ç¡Î ¿õ ¿¡ð¨¼ Óý§ÉüÈÁ¨¼Âî ¦ºöÂ, «ÅÃÐ 

±ñ½í¸Ùõ, ¦ºÂøÀ¡Î¸Ùõ ±ýÚõ ¿¢ýÚ ¿¢¨Äì¸ðÎõ. 

 

¸ 

þÕó¾¡÷. ±ÉìÌò ¾ü§À¡Ð ¿£í¸û ¸Äô¨À¨Â ¦¸¡Îò¾Ð §À¡ø, «Å÷ 12 ÅÂ¾¡¸ 

þÕìÌõ§À¡Ð «ÅÃÐ «ý¨É «ÅÕìÌ ¸Äô¨À¨Â «¨¼Â¡Çô ¦À¡ÕÇ¡¸ì 

¦¸¡Îò¾¨¾ ¿£í¸û Â¡ÅÕõ «È¢Å£÷¸û. ´Õ ¿¡ðÊý ÅÄ¢¨Á Å¡Ç¢É¡ø ÁðÎÁýÚ, 

¿¡ðÊø ²üÀÎõ Å¢Åº¡Â ¯üÀò¾¢Â¢É¡Öõ, ÌÊÁì¸Ç¢Û¨¼Â ¾ý¨ÁÂ¢É¡Öõ ²üÀÎõ 

±ýÀ¨¾ ¸Äô¨À «ÅÕìÌ 

À¡¼Á¡Ìõ. 

 

þó¾¢Â¡Å¢ý ÀÄ º¢Èó¾ ¾¨ÄÅ÷¸û þÕó¾¢Õó¾¡Öõ, À¡ÁÃ Áì¸Ç¢¼õ «Å÷¸û 

®ÎÀ¡Î ¦¸¡ñÊÕó¾¡ø, Áì¸û «¨ÉÅÕõ «Å¡¢¼ò¾¢ø Á¢Ìó¾ Á¾¢ô§À¡Î ¿¢¨Èó¾ 

«ýÒõ ¨Åò¾¢Õó¾É÷. þýÚÜ¼, ¿¡õ «ÅÕ¨¼Â ¾¢Õ×ÕÅô À¼ò¨¾ì ¸¡½ 

§¿¡¢ð¼¡ø «Ð «ýÒ¸Äó¾ Á¾¢ô¨ÀÔõ, ¦ÀÕÁ¢¾ò¨¾Ôõ ¯ñ¼¡ìÌ¸¢ÈÐ. «ò 
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¾¢Õ×ÕÅô À¼ò¨¾Ôõ, ¸Äô¨À¨ÂÔõ ¿¢¨É×ô À¡¢º¡¸ ±ÉìÌ «Ç¢ò¾ ¯í¸û 

Àø§ÅÚ þ¼í¸Ç¢Ä¢ÕóÐõ ÁüÚõ ¯Ä¸ò¾¢ý Àø§ÅÚ þ¼í¸Ç¢Ä¢ÕóÐõ, ¿¡û§¾¡Úõ 

±ý¨Éì ¸¡½ÅÕõ Áì¸û Â¡ÅÕõ À¡÷ì¸ìÜÊÂ þ¼ò¾¢ø ¨Åì¸ôÀÎõ. 

 

 

«Å÷ ¸¡Äò¾¢§Ä§Â ÀÄ÷ «Å¨Ã þóÐÁ¾ò ¾¨ÄÅ÷ ±ýÚõ, ÁÃ¡ðÊÂ Á¡¿¢Äò¾¢ø 

¾¨ÄÅ÷ ±É×õ ÀÆ¢ÍÁò¾ ÓÂüº¢¸û §Áü¦¸¡ûÇô Àð¼É. þî¦ºÂø «Å¨Ãî 

º¢Ú¨ÁôÀÎòÐÅ¾¡¸ «¨Áó¾Ð. ¿¡ý Óý§À ÜÈ¢ÂÐ§À¡Ä, «ò¾¨¸Â ÁÉ¢¾÷ ÌÚ¸¢Â 

§¿¡ì¸í¸ÙìÌ «ôÀ¡ü ¿õÀ¢ì¨¸ì ¦¸¡ñ¼Å÷. ´ù¦Å¡ÕÅÕõ «ÅÃÅ÷ Á¾ò¾¢ýÀ¡ø 

¬úó¾ ¿øÄ ¿õÀ¢ì¨¸ ¨Åò¾¢Õò¾ø «Åº¢Âõ ±É ¿¡ý ¸ÕÐ¸¢§Èý. «Å÷ þó¾¢Â 

¿¡ðÊý ¦ÀÕ¨Á¨Â ¿ýÌ «È¢ó¾Å÷. ±É§Å¾¡ý, «Å÷ ±ò¾¨¸Â À¢¡¢Å¢ÉÃ¡Â¢Ûõ, 

À¢¡¢×À¡Ã¡Áø ±øÄ À¢¡¢Å¢É÷¸¨ÇÔõ §º÷òÐì ¦¸¡ñ¼¡÷. ¾Ì¾¢ ´ýÚìÌò¾¡ý «Å÷ 

Ó¾Ä¢¼õ ¦¸¡Îò¾¡÷. ¾ýÛ¨¼Â þÄì¸¢¨É ¦ÅüÈ¢Â¨¼Âî ¦ºö¾Å÷¸¨Ç §¾Êî 

¦ºýÚ À¡Ã¡ðÊÉ¡÷. «ÅÕ¨¼Â ¯Â÷ó¾ ÁÉôÀ¡ý¨Á§Â «ÅÕ¨¼Â ¦ÅüÈ¢ìÌ 

¯ÚÐ¨½Â¡¸ þÕó¾Ð þ¾É¡ø ¦¾¡¢ÂÅÕ¸¢ÈÐ. þÅÕìÌô À¢ýÉ÷ Åó¾ þó¾¢Âò 

¾¨ÄÅ÷¸û þÅ¨Ãô §À¡Ä§Å ±¾¢÷¸¡ø ¦¿Î§¿¡ìÌ ¯¨¼ÂÅ÷¸Ç¡¸ Å¢Çí¸¢É÷.  

¶Ãí¸º£ôÀ¢ý ¦¸¡Îí§¸¡ý¨Á¨ÂÔõ, «¼ìÌÓ¨È¨ÂÔõ, ¾£Å¢¨É¨ÂÔõ 

Å¢ðÎî ¦ºýÈ¨Å þ¨Å¸§ÇÂ¡Ìõ. 

 

÷¸Ç¢ý ¦À¡ý ¦Á¡Æ¢¨Â, 

þýÛõ «ó¿¡û §À¡ø Á¢¸×õ Óì¸¢ÂòÐÅõ Å¡öó¾¾¡¸ þÕì¸¢ÈÐ. ²¦ÉÉ¢ø 

¯Ä¸Á¡ÉÐ Á¢¸×õ ÌÚ¸¢Â §¿¡ìÌ¨¼Â¾¡¸×õ Áì¸û «¾¢¸Á¡¸ ÀÄ àñÎ¾ø¸ÙìÌ 

¬ðÀðÎô §À¡Ìõ ´ÕÅ÷ º¡¢Â¡¸ô Ò¡¢óÐ¦¸¡ûÇ ÓÂøÅ¾¢ø¨Ä. ±É§Å ¿õÓ¨¼Â 

ÓÂüº¢, À¡÷òÐò ¦¾¡¢óÐ ¦¸¡ûÅ§¾¡Î ¿¢øÄ¡Ð, ÁÉò¾¡Öõ ¯½÷óÐ Ò¡¢óÐ¦¸¡ûÇ 

§ÅñÎõ. þî¦ºÂÄ¡ÉÐ Á¢¸×õ §¾¨ÅÂ¡É ´ýÈ¡¸ þÕì¸¢ÈÐ. 

 

º¢Ä §Å¨Ç¸Ç¢ø, ¿¡õ ¦Á¡Æ¢Â¢ý §À¡¢ø, Á¡¿¢Äò¾¢ý §À¡¢ø, Á¾ò¾¢ý §À¡¢ø, 

þÉò¾¢ý §À¡¢ø ±ýÉ ¦ºö¸¢§È¡õ? ¿¡õ, þøÄ¡¾ ¦ºÂü¨¸Â¡ý §À¡Ä¢î ÍÅ÷¸¨Ç 
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±ØôÒ¸¢§È¡õ. ¿¡õ §Áý¨ÁÂ¡É ±ñ½ò§¾¡Î, Óý§É¡÷¸Ç¢ý «È¢×ò¾¢È¨É 

ÀÂýÀÎò¾¢ Óý§ÉüÈõ «¨¼Å¾¢Ä¢ÕóÐ ¾ÅÈ¢ Å¢Î¸¢§È¡õ. 

 

¿¡ðÎôÀü¨ÈÔõ, ¿¡ðÎ ´üÚ¨ÁÂ¢¨Éì ¸¡ì¸, Í¾ó¾¢Ãõ Å¡í¸ «Å÷ ¦ºö¾ 

¦ºÂø¸¨ÇÔõ ÁÉò¾¢ø ¦¸¡ûÇ §ÅñÎõ. «Å÷ À¢ýÀüÈ¢Â ÅÆ¢¸¨Ç ¿¡õ 

À¢ýÀüÚÅ§¾, ¿¡õ «ÅÕìÌî ¦ºÖòÐõ ¯ñ¨ÁÂ¡É ¿ýÈ¢Â¡Ìõ. ¿õÁ¢¨¼§Â 

±ùÅ¢¾Á¡É ¬Ô¾õ §¾¨Å þø¨ÄÂ¡Â¢Ûõ, ¿¡ðÎ ´üÚ¨ÁÂ¢¨Éô §À½¢ì ¸¡ì¸×õ, 

Áì¸Ç¢ý ²üÈò¾¡ú¨Åô §À¡ì¸×õ ¿¨¼¦ÀÚõ §À¡¡¢ø ¿¡õ ´ýÚÀðÎ ®ÎÀðÎ, ¿õ 

þó¾¢Âò ¾¡Â¢ý ÅÇ÷îº¢ì¸¡¸ ±ùÅ¢¾ ¾¢Â¡¸Óõ ¦ºö§Å¡Á¡¸. 

 

¿¡õ þýÚ ±¾¢÷òÐ §¿÷ ¦¸¡ûÅÐ «Îò¾ÅÃÐ ¬ì¸¢ÃÁ¢ôÒ «øÄ. ÅÄ¢Â ¾£íÌ 

¦ºöÅ¾ü¸¡É «¨ÈÜÅø ²üÀð¼¦À¡ØÐ, ÁÃ¡ðÊÂ Áì¸û Ð½¢óÐ §À¡¡¢ø þÈí¸¢, 

¾í¸û Å¡ú¨Å «÷ôÀ½¢ò¾É÷. ¬Â¢Ûõ, þô§À¡Ð ²üÀðÊÕôÀÐ ¦¸¡û¨¸ô 

§À¡Ã¡Ìõ. ¿¡ðÊý Óý§ÉüÈò¾¢ü¸¡¸ À¢È ¿¡Î¸Ç¢ø ±ý¦ÉýÉ ÅÆ¢¸¨Çô 

À¢ýÀüÈ¢É¡÷¸§Ç¡ «ùÅÆ¢¸û ¿õ ¿¡ðÊý §ÁÖõ ¾¢½¢ì¸ôÀÎ¸¢ÈÐ. «¨Å¸¨Ç ¿¡õ 

ÁÚòÐ, þó¾¢Â ¿¡ðÊüÌ¡¢Â ¸ÕòÐì ¦¸¡û¨¸, ÀñÀ¡Î Ó¾Ä¢ÂÅü¨Èô 

À¢ýÀüÚ§Å¡õ ±ýÚ ÜÈ¢É¡ø À¢È¿¡ðÎ Áì¸û ¦ÅÚôÀ¨¼¸¢ýÈÉ÷. þÐ þó¾¢Â¡. 

þó¾¢Â÷¸ÙìÌ¡¢Â ¸ÕòÐì¸¨ÇÔõ, ¦¸¡û¨¸¸¨ÇÔõ ¿¡õ À¢ýÀüÚ§Å¡õ. 

±í¸Ùì¦¸ýÚ ¦¸¡û¨¸ÔñÎ. ±ò¾¨¸Â ±¾¢÷ôÒ ²üÀð¼¡Öõ ¿¡õ ÓÊÅ¢ø ¯Ú¾¢Â¡¸ 

þÕì¸ §ÅñÎõ. þõÓÊ¨Åò-  

 

þó¾ ¿øÅ¡öôÀ¢ý Å¡Â¢Ä¡¸ ¯í¸û «¨ÉÅ¡¢ý Áò¾¢Â¢ø «ïºÄ¢ ¦ºÖò¾ 

Å¡öôÒ ¦¸¡ÎòÐ, ÒòÐ½÷îº¢Ôõ, ÒÐòÐ½¢¨ÅÔõ ¦ÀüÈ¾ü¸¡¸ ¿¡ý ¿ýÈ¢ 

ÜÚ¸¢§Èý. þùÅ¢¼ò¨¾ Å¢ðÎ ¿£í¸û §À¡Ìõ ¦À¡ØÐ, ¿£í¸Ùõ ÒÐ±ñ½òÐ¼Ûõ, 

¯½÷×¼Ûõ Å¢¨¼ ¦ÀÚÅ£÷¸û ±ýÈ ¿õÀ¢ì¨¸Ô¼ý Å¢¨¼ ¦ÀÚ¸¢§Èý. 
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2. ´ÕÅý þó¾¢ÂÉ¡¸ þÕôÀÐ ±ôÀÊ 
                            --------------------------------------------------- 

 

¿¡ý ÀÄ ¬ñÎ¸Ç¡¸ Àø§ÅÚ Àø¸¨Ä¸Æ¸í¸Ç¢ý Àð¼ÁÇ¢ôÒ Å¢Æ¡Å¢üÌ 

§Àå¨ÃÂ¡üÈ «¨Æì¸ôÀðÊÕì¸¢ý§Èý. ¬Â¢Ûõ Á¢¸î º¢ÈôÒ Å¡öó¾ ¾¨Ä¿¸Ã¡É 

ÊøÄ¢Â¢ø ±ý¨Éò ¾¨Ä¨Á ¾¡íÌÅ¾üÌ Å¡öôÒ ÅÆí¸¢Â¨¾ô ¦ÀÕ¨ÁÂ¡¸ì 

¸ÕÐ¸¢§Èý. ¿¡ý þùÅ¢Æ¡¨Å, Ò¾¢Âô Àð¼¾¡¡¢¸ÙìÌ «È¢×¨Ã ÜÚõ º¼í¸¡¸ ¬ì¸ 

Å¢ÕõÀÅ¢ø¨Ä. þíÌ «È¢×¨Ã¨Â Å¡íÌÀÅ÷¸¨ÇÅ¢¼ Å¢üÀÅ÷¸§Ç «¾¢¸õ. þý¨ÈÂ 

þ¨Ç»÷¸û ¾í¸û Å¡úì¨¸¨Â ±ôÀÊ «¨ÁòÐì ¦¸¡ûÅÐ ±ýÀ¾üÌ 

«È¢×¨Ã¸¨Çì §¸ðÀ¾üÌî º¢È¢¾Ç×õ ®ÎÀ¡Î þøÄ¡¾Å÷¸Ç¡¸ þÕì¸¢È¡÷¸û. 

þÕôÀ¢Ûõ, þó¾¢Â÷¸Ç¡¸ò ¾¢¸úÅÐ ±ôÀÊ ±ýÀ¨¾ô ÀüÈ¢ ¯í¸Ù¼ý ¸ÄóÐ¨ÃÂ¡¼ 

Å¢ÕõÒ¸¢ý§Èý. 

 

¿¡ý 1977 ¬ý ¬ñÎ, «Ãº¡í¸ ¦À¡ÚôÀ¢Ä¢ÕóÐ Å¢Ä¸¢Â¢Õó¾ ¦À¡ØÐ, µö× 

§¿Ãò¾¢ø þó¾¢Â¡¨Åô ÀüÈ¢Â áø ±ØÐÁ¡Ú ±ý¨Éô ÀÄ÷ §¸ðÎì ¦¸¡ñ¼É÷. 

¬É¡ø ¿¡õ ±¾¢÷À¡÷ôÀÐ§À¡ø ±øÄ¡õ ¿¨¼¦ÀÚÅ¾¢ø¨Ä. ±ýÛ¨¼Â 

Å¡úì¨¸Â¡ÉÐ ´Õ þ¼ò¾¢Ä¢ÕóÐ Áü¦È¡Õ þ¼ò¾¢üÌò ¦¾¡¼÷îº¢Â¡¸ô 

ÀÂ½ò¾¢§Ä§Â, ¦ºýÚ ¦¸¡ñÎ þÕôÀ¾¡¸×õ, ÀÄ ¿¡Î¸Ç¢Ä¢ÕóÐ ÅÕ¨¸ Ò¡¢Ôõ 

Å¢Õó¾¢É÷¸¨Ç ±ô¦À¡ØÐõ ºó¾¢ôÀ¾¡¸×õ þÕì¸¢ýÈÐ. ¯Ä¸¢ý ÀÄ 

ÀÌ¾¢¸Ç¢Ä¢ÕóÐõ, ¿õ ¿¡ðÊÄ¢ÕóÐõ áüÚ ¸½ì¸¡É, ¬Â¢Ãì¸½ì¸¡É Áì¸¨Ç 

¿¡ý ºó¾¢ì¸¢ýÈ¦À¡ØÐ, «õÁì¸Ç¢ý º¢ÈôÀ¢ÂøÒ¸¨ÇÔõ, ´ò¾ ¾ý¨Á¸¨ÇÔõ 

Ü÷óÐ §¿¡ìÌ§Åý. 

 

±ô§À¡¾¡ÅÐ ÀÂ½õ ¦ºöÀÅ÷¸û Ü¼, ¿õ ¿¡ðÊý ¿¢Ä «¨Áô¨ÀÔõ, ÀøÅ¨¸ 

Á¡ÚÀðÎò ¾ý¨Á¸¨ÇÔõ, ÀñÀ¡ðÎ ´üÚ¨Á¨ÂÔõ ¸ñÎ Å¢ÂôÀ¨¼¸¢ýÈÉ÷. 

ÀÆ¨ÁÂ¡É ¾òÐÅõ º¡ýü ¦ºö¾¢¸¨ÇÅ¢¼, Å¡úì¨¸ ¿¢¸ú×¸¨ÇÅ¢¼ þó¾¢Â¡Å¢ý 

´üÚ¨Á¨Â Ó¾ý¨ÁÂ¡¸ ¦ÅÇ¢ôÀÎòÐ¸¢ÈÐ. ´ù¦Å¡Õ ÀÌ¾¢Ôõ ¸ÅÉÁ¡¸×õ, 

¦À¡ÚôÀ¡¸×õ º¢ò¾¡¢ì¸ôÀÎ¸¢ÈÐ. 

 

ÅÃÄ¡üÈ¢ý ¬ÃõÀ ¸¡Äò¾¢§Ä§Â Àø§ÅÚ Á¡ÚÀð¼ ¸ÕòÐì¸û Ü¼ ´Õ ¦À¡Ð 

þÂøÀ¢É¡ø ´ýÚ §º÷òÐô À¢¨½ì¸ôÀðÎ À¡Ã¡ð¼ô ¦ÀüÈÉ. ÀÆí¸¡Äò¾¢Ä¢Õó§¾ 
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¿ÁÐ §ÅüÚ¨Áì ¸ÕòÐì¸û Á¨ÈÓ¸Á¡¸ ²üÚì ¦¸¡ûÇôÀðÎ þÕó¾¢Õì¸¢ýÈÉ. 

§ÅüÚ¨Á§Â ´üÚ¨Á¨Â ÅÇ÷ìÌõ ¯Ãõ ±É ¿¡õ ±ñÏÅÐ §À¡Ä, ¿õ 

Óý§É¡÷¸Ùõ ¿õÀ¢É¡÷¸û. ±É¢Ûõ, «¨ÉòÐ Áì¸¨ÇÔõ ´Õ ¾É¢ §¸¡ðÀ¡ðÊü¸¡¸ 

¸ðÎôÀÎò¾¢ ¨Åì¸ ÓÊÂ¡Ð. ´Ç¢Å£Íõ þÁ¡ÄÂ ÀÉ¢ò¦¾¡¼÷ Ó¾ø, ÀÍ¨ÁÂ¡É 

Á¨Ä¸Ç¢ÖûÇ ¸¡Î¸Ùõ, þ¨¼Â¢¨¼§Â ¯ûÇ º¢óÐ, ¸í¨¸ ºÁ¦ÅÇ¢¸Ùõ, 

þ¨ÅÂ¡×õ ±ýÚõ ¿¢¨Äò¾¢Õì¸ìÜÊÂ ¯ñ¨Á¨Â ¦ÅÇ¢ôÀÎòÐ¸¢ýÈÉ. ¦Áöõ¨Á 

´ýÈ¡Â¢Ûõ «Ð ÀÄ ÅÆ¢¸Ç¢ø ¯½ÃôÀÎ¸¢ÈÐ. 

 

þì¸¡Äò¾¢ÖûÇ ÁÉ¢¾ÛìÌ ±ó¾ «Ç× º¢ÈôÒ Å¡öó¾Ð þî¦ºö¾¢ ±ýÀ¨¾ 

¯í¸û º¢ó¾¨Éì§¸ Å¢ðÎÅ¢Î¸¢ý§Èý. ¿¡ðÊÉò¾¢ý ¾É¢ÁÉ¢¾É¢ý ÁüÚõ ºÓ¾¡Â 

ÌØì¸Ç¢ý ¾É¢ò¾ý¨Á À¡¾¢ì¸¡Åñ½õ, Å¢ðÎì¦¸¡ÎìÌõ ÁÉôÀ¡ý¨ÁÂ¢É¡Öõ, 

±ò¾¨¸Â ¦ºÂø¸ÙìÌõ þ½ì¸õ ¦¾¡¢Å¢ôÀ¾¢ý ãÄÓõ ÁÉ¢¾ þÉõ ¿£Êò¾¢Õì¸ 

ÓÊÔõ. 

 

¸øÀ¡
1 

(432 §¸¡Ê ¬ñÎ¸û) ¬Â¢Ãõ Ý¡¢Âý¸û ¾Õõ ´Ç¢¨Â Å¢¼ «¾¢¸õ 

À¢Ã¸¡º¢ì¸ ÅøÄÐ. «Ð§À¡ýÚ ÁÉ¢¾ þÉò¾¢ý ÀÃó¾ ¦¾¡¨Ä§¿¡ìÌ ¬üÈÄ¡ÉÐ 

º¢ÈóÐ Å¢Çí¸ÅøÄÐ ±É À¸Åò¸£¨¾Â¢ø ÜÈ¢Â¢ÕôÀ¨

¦ÅÊò¾¨¾ §¿¡¢ø ¸¡Ïõ ¦À¡ØÐ ¯½÷ó¾¡÷. þò¾¨¸Â ¦ºÈ¢×Á¢ì¸ ÁÉ¢¾ 

¬üÈÄ¡ÉÐ ÌÚ¸¢Â §¿¡ì¸í¸ÙÌõ, §¸¡ðÀ¡Î¸ÙìÌõ Å£úîº¢ «¨¼ÅÐ ÌÈ¢òÐ 

Á¢¸×õ ÅÕò¾Á¡¸ ¯ûÇÐ. ¸ñ¸Ç¢ý Áò¾¢Â¢ø º¢Ä Å¢Ãø¸¨Ç ´ýÚ§º÷ôÀ¾ý ãÄõ 

þÁ¡ÄÂ Á¨ÄÂ¢ý «¸ÄôÀÃôÒì ¸¡ðº¢¨Â Á¨Èì¸ ÓÊÔõ. ¿õÁ¢¨¼§Â ÀÄ÷ 

ÓØ¨ÁÂ¡É¨¾ì ¸¡ðÊÖõ, ÀÌ¾¢¾¡ý º¢Èó¾Ð ±É Å¡¾õ ¦ºö¸¢ýÈÉ÷. 

 

¿õ ¿¡ðÎ ÅÃÄ¡È¡ÉÐ ±ø¨ÄÂüÈ ÀÃôÀ¡Öõ, §ÅüÚ¨ÁÂ¢ø ´üÚ¨ÁÂ¢É¡Öõ 

º¢ÈóÐ Å¢Çí¸¢ÂÐ. ÒÃ¡½ì¸¡ÄòÐ ¾¨ÄÅ÷¸û, ¿¡ðÊý ±øÄ¡ ÀÌ¾¢¸ÙìÌõ ÀÂ½õ 

§Áü¦¸¡ñÎ þó¾¢Â ´üÚ¨Á¨Â ±ÎòÐì ¦ÜÈ¢É¡÷. ±É§Å¾¡ý ¿¡õ «§º¡¸÷, 

¡¨Ã ¿¢¨É×Ü÷óÐ §À¡üÚ¸¢§È¡õ. 

 

¿¾¢¸Ç¢ø ¿£Ã¡¼¡Áø «¨Á¾¢ «¨¼ó¾¢Õì¸ Á¡ð¼¡÷¸û. ¬ðº¢Â¡Ç÷¸Ùõ, Å£Ã÷¸Ùõ 

¸¡ôÀÅ÷¸¨Çô 'Àø§ÅÚ ¾¢¨º¸Ç¢ý ¦ÅüÈ¢Â¡Ç÷¸û' ±É ¬ýÁ£¸ò ¾¨ÄÅ÷¸û 

À¨Èº¡üÈ¢É÷. ¦ÅÇ¢¿¡Î¸Ç¢Ä¢ÕóÐ ÅÕõ ÍüÚÄ¡ô ÀÂ½¢¸û Òò¾ ¦ÀÕÁ¡É¢ý 
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À¡¾îÍÅð¨¼ Å½í¸×õ, ¸¢ÆìÌ Á¨Ä¸¨ÇÔõ, ¦¾üÌ ÁüÚõ §ÁüÌì ¸¼ø¸¨Çì 

¸¡½×õ ÀÂ½õ ¦ºö¾É÷. 

 

¯Â÷ó¾ ¿¢¨ÄìÌ Åó¾ §Á¿¢¨Ä «¨¼ó¾ÅÕõ ¯ñ§¼¡. À¾¢É¡È¡õ áüÈ¡ñÊø, 

¸¢Ã¡Á Áì¸ûÜ¼, ¸í¨¸Â¢ý ±Æ¢¨Äì ¸ñÎ Å¡úì¨¸Â¢ý ¯ñ¨ÁÂ¢¨É «È¢óÐ 

¦¸¡ûÅ÷. þò¾¨¸Â þÂü¨¸Â¡É º¢Èô§À¡Îõ, ¬ýÁ£¸ ¾ýÉ¢ÂøÀ¢§Ä¡Îõ, ÒÉ¢ò¾ 

¾¢Õì§¸¡Å¢ø¸¨ÇÔõ, ¾¢Õò¦¾¡ñ¼÷¸¨ÇÔõ ¿õÀ¢ì¨¸Ô¼ý Å¡úò¾¢É÷. 

 

¿¡ý ´üÚ¨ÁìÌ Ó¾Ä¢¼õ ¦¸¡ÎòÐì ¦¸¡ïºõ §Àº¢ÂÐ ²¦ÉÉ¢ø, 

§À¡Ã¡ð¼í¸Ç¡ø ÁðÎÁøÄ¡Áø ÁÉô§À¡ìÌ¸Ç¢ý Å¢¨ÇÅ¡¸×õ ´üÚ¨ÁìÌò ¾£íÌ 

²üÀÎ¸¢ÈÐ. «ôÀÊ¦ÂÉ¢ø þó¾¢Â¡¨Å ´Õí¸¢¨½ôÀÐ ±Ð? þ¾üÌ «ÊôÀ¨¼ Áì¸û 

Â¡ÅÕõ ¾í¸û Å¡ú¨Å «÷ôÀ½¢ôÀ§¾Â¡Ìõ. þî¦ºÂø, ´ù¦Å¡ÕÅÕõ ¾í¸û 

Å¡úì¨¸Â¢ø À¢È÷ì¦¸É ¯¨ÆìÌõ §¸¡ðÀ¡ðÊ¨Éô À¢ýÀüÚÅ§¾¡Î ¿¡ðÊý 

±¾¢÷¸¡ÄÓõ «Å§Ã¡Î À¢ýÉ¢ô À¢¨½óÐûÇÐ ±ýÀ¨¾ ÁÉ¾¢ø ¨Åò¾¢ì ¦¸¡ûÇ 

§À¡ÅÐ Â¡÷?" 

 

¸¢Ç÷îº¢¸¨ÇÔõ, §À¡Ã¡ð¼í¸¨ÇÔõ ¿¼òÐÅ¾ü¸¡¸ þ¨Ç»÷¸û ²¾¡ÅÐ 

¸¡Ã½õ §ÅñÎõ ±ýÚ ±¾¢÷ôÀ¡÷ì¸¢ýÈÉ÷. þó¾¢Â¡Å¢Öõ, ¯Ä¸ÇÅ¢Öõ þò¾¨¸Âô 

§À¡Ã¡ð¼í¸ÙìÌì Ì¨ÈÅ¢ø¨Ä. ¾í¸Ù¨¼Â ¦º¡ó¾ ¿ÄÛì¸¡¸ì ÌÚ¸¢Â 

§¿¡ì¸òÐ¼ý ¦ºÂøÀÎÅÐ, ¾ý¨Éò¾¡§É «Æ¢òÐì ¦¸¡ûÅÐ ÁðÎÁøÄ¡Áø «Ð 

¿¡ðÊüÌõ Á¢¸×õ ¾£í¸¡Ìõ. ¯Ä¸ò¾¢ø ÀÄ ¿¡Î¸û ÌÆôÀí¸Ç¢ø ãú¸¢ þÕìÌõ§À¡Ð, 

ÅÇ÷îº¢ôÀ½¢Â¢ø ¿õ þó¾¢Â ¿¡Î ÁðÎõ º¢ÈôÀ¢¼õ ¦ÀüÚò ¾¢¸ÆÅ¨¾ ¿¡õ ±ýÚõ 

ÁÈóÐÅ¢¼ì Ü¼¡Ð. º¢ì¸ÖìÌû º¢ì¸¢ò ¾Å¢ôÀ§¾¡ «øÄÐ Å¢ÎÀðÎ ±ØÅ§¾¡ ¬¸¢Â 

þî¦ºÂø «È¢×ò ¾¢ÈÛ¨¼ÂÅ÷¸Ç¢ý ¨¸Â¢Öõ, þ¨Ç»÷ ºÓ¾¡Âò¾¢õ ¨¸Â¢Öõ¾¡ý 

¯ûÇÐ. 

 

¯ñ¨ÁÂ¢ø ¸Å¨Ä¨Âò ¾ÃìÜÊÂ ¯¼ÉÊÂ¡¸ò ¾£÷× ¸¡½§ÅñÊÂ º¢ì¸ø¸û 

ÀÄ ¯ûÇÉ. ¿¡õ ´ù¦Å¡ÕÅÕõ §Å¨ÄÂ¢øÄ¡ò ¾¢ñ¼¡ð¼ò¾¢É¡ø ²üÀÎ¸¢ýÃ 

À¡Ð¸¡ôÀ¢ý¨ÁÂ¢¨ÉÔõ «¾É¡ø ²üÀÎõ ¯½÷îº¢Â¢¨ÉÔõ ¯½÷óÐì¦¸¡ûÇ 

ÓÊ¸¢ÈÐ. ¿¡ðÊý Óý§ÉüÈò¾¢üÌ ÁÉ¢¾¬üÈø þýÈ¢Â¨ÁÂ¡¾¾¡¸ þÕôÀ¾¡ø 
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«Å÷¸Ç¢ý º¢ì¸ø¸¨Ç ¿Ä¢×¸¨Ç ¯¼ÉÊÂ¡¸ò ¾£÷ì¸ §ÅñÊÂÐ «Åº¢ÂÁ¡¸¢ÈÐ. ¿õ 

¿¡ðÊý ¾¢È¨Á Å¡öó¾ þ¨Ç»÷¸Ç¢ý ÀÊôÒìÌõ, ±¾¢÷À¡÷ôÒ¸ÙìÌõ ²üÈÅ¡Ú 

§Å¨ÄÅ¡öôÒ ÁðÎõ þÕó¾¡ø §À¡¾¡Ð. «Ð ¿õ ¿¡ðÊý Óý§ÉüÈò¾¢üÌõ, 

ÅÇ÷îº¢ìÌõ Ð¨½Ò¡¢Å¾¡¸ þÕò¾ø §ÅñÎõ. 

 

±øÄ¡ Áì¸Ùõ §Å¨Äì¸¡¸ ¿¡ðÊý §ÅÚ ÀÌ¾¢¸ÙìÌî ¦ºøÄ ÓÊÅ¾¢ø¨Ä. 

±É§Å, ¿õÓ¨¼Â ¦ÀÕÓÂüº¢Â¢ý ãÄõ, ±øÄ¡ Áì¸ÙìÌõ, «Å÷¸û 

Å¡ØÁ¢¼í¸Ç¢§Ä§Â §Å¨ÄÅ¡öôÒô ¦ÀÈ ²üÀ¡Î ¦ºö¾ø §ÅñÎõ. ¬É¡ø 'Áñ½¢ý 

¨Áó¾÷¸û' ±ýÈ ¦¸¡û¨¸Â¡ÉÐ ÌÚ¸¢Â §¿¡ì¸òÐ¼ý ¦ºÂøÀÎÅ¾¡ø ¾É¢ÁÉ¢¾É¢ý 

¾¢È¨ÁÂ¢É¡ø «ÅÛìÌì ¸¢¨¼ì¸ §ÅñÊÂ ¾Ì¾¢ì§¸üÀô ¦ÀÕõÀ¾Å¢ Å¡öôÒ¸¨Ç 

¸÷¿¡¼¸¡Å¢Ä¢ÕóÐ ¦ÅÇ¢§ÂÈ¢É¡ø, «øÄÐ ÀõÀ¡Â¢ÖûÇ Å¼ ¦¾ý þó¾¢Â÷¸û 

«í¸¢ÕóÐ ¦ÅÇ¢§ÂÈ¢É¡ø ¬í¸¡íÌûÇ, ¯ûé÷ Áì¸ÙìÌ Åº¾¢ ¦ÀÕ¸×õ, 

§Å¨ÄÅ¡öôÒ ²üÀ¼ ÅÆ¢Ôõ þÕì¸¢ÈÐ ±ýÈ ¦À¡ÐÅ¡É ±ñ½õ ¿õÁ¢¨¼§Â ¯ûÇÐ. 

¬É¡ø þî¦ºÂø¸Ç¡ø º¢ì¸ø¸ÙìÌî º¡¢Â¡É ¾£÷× ¸¡½ þÂÄ¡Ð. þò¾¨¸Âì 

ÌÚ¸¢Â §¿¡ì¸í¸û, §À¡Ã¡ð¼í¸ÙìÌ ÅÆ¢§¸¡Ä¢, ±¾¢÷¿¡º Å¢¨Ç×¸¨Ç ²üÀÎò¾¢, 

Óý§ÉüÈò¾¢üÌõ, §Å¨ÄÅ¡öôÒ Ò¾¢¾¡¸ ²üÀÎÅ¾üÌõ ¾¨¼¸Ç¡¸ ¯ûÇÉ. º¢Ä 

¾¢ð¼í¸Ç ÌÚ¸¢Â ¸¡Äí¸Ç¢ø ¿¢¨È§ÅüÈô ¦ÀüÚô ÀÂÛ¨¼Â¾¡¸ þÕôÀ¢Ûõ, 

§Å¨ÄÂ¢øÄ¡ò ¾¢ñ¼¡ð¼ò¨¾ ´Æ¢ôÀ¾üÌ Å¢Åº¡Âõ ÁüÚõ ¦¾¡Æ¢üº¡¨Ä¸¨Çô 

¦ÀÕÁÇÅ¢ø Óý§ÉüÈõ «¨¼Âî ¦ºö¾§Ä Ó¾ý¨Áô À½¢Â¡Ìõ. þ¾¨Éî 

¦ºÂÄ¡ìÌÅ¾üÌì ¨¸§¾÷ó¾ ÅøÖ¿÷¸Ç¢ý ¿¡Î ¾ØÅ¢Â ÓÂüº¢Ôõ, þÂì¸Óõ 

§¾¨ÅÂ¡¸¢ýÈÐ. 

 

þó¾¢Â¡Å¢ý º¢ÈôÀ¡ÉÐ, þ¾ý ¿ý¿¡¸¡¢¸ô §À¡ì¸¢É¡Öõ, ¿ü¸ÕòÐ¸Ç¢ý 

´Õí¸¢¨½ôÀ¢É¡Öõ «¨ÁóÐûÇÐ. ÀÄ ¸¡ÄÁ¡¸§Å ¿õ ¿¡¼¡ÉÐ, ¸øÅ¢ ¸üÀ¾ü§¸¡, 

¸üÀ¢ôÀ¾ü§¸¡, «¨¼ì¸ÄÁ¡¸ò ¾íÌÅ¾ü§¸¡ Åó¾Å÷¸Ùì¦¸øÄõ þ¼ÁÇ¢òÐ, 

Ò¸Ä¢¼Á¡¸ þÕóÐ ÅÕ¸¢ÈÐ. ´ÕÅÛ¨¼Â ÅÇ÷îº¢Â¡ÉÐ, Óý§ÉüÈÁ¡ÉÐ ¾ý¨É 

Å¨ÃÂ¨Èô ÀÎò¾¢ì ¦¸¡ûÅ¾¡§Ä¡, ¾É¢¨ÁôÀÎò¾¢ì ¦¸¡ûÅ¾¡§Ä¡ «¨ÁÂ¡Áø, 

ÀÄÕ¼ý ¦¾¡¼÷Ò ¦¸¡ûÅ¾¢ý ãÄÓõ, Ò¾¢Â ±ñ½í¸¨ÇÔõ, ¸ÕòÐ¸¨ÇÔõ, 

¬üÈø¸¨ÇÔõ ¦ÀÚõ Å¡öôÒ¸¨Ç ²üÀÎò¾¢ì ¦¸¡ûÅ¾¢Öõ þÕì¸¢ÈÐ. «ò¾¨¸Â 

¿¡¸¡¢¸í¸û, Ò¾¢Â ¸ÕòÐ¸û, «ÛÀÅí¸û °ìÌÅ¢ì¸ôÀðÎ ¿¢¨ÄòÐ ÅÇõ¦ÀüÚ 

ÅÃ§Åü¸ôÀÎ¸¢ýÈÉ. ±í¦¸øÄ¡õ ¾Ì¾¢Å¡öó¾ ¾¢È¨ÁÔûÇ ÁÉ¢¾÷¸û 
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þÕì¸¢ýÈ¡÷¸§Ç¡, «Å÷¸¨Ç¦ÂøÄ¡õ °ìÌÅ¢òÐô ÀÂýÀÎò¾¢ì ¦¸¡ûÇìÜÊÂ 

±ÎòÐì¸¡ð¼¡É ¿¢¨Ä þó¾¢Â¡¨Åô §À¡Ä§Å þì¸¡Äò¾¢ø ÌÈ¢ôÀ¡¸ «¦Á¡¢ì¸¡Å¢ø 

þÕì¸¢ÈÐ. 

 

¿õÓ¨¼Â ÅÇ÷îº¢ô À¡¨¾ìÌ ¾¨¼¸û ÀÄÅ¨¸Â¡¸ ¯ûÇÉ.. ¦ÅÇ¢Â¢Ä¢ÕóÐ 

ÅÕõ «À¡Âí¸û, ¬¾¢ì¸õ ¦ºÖòÐõ ÅøÄÃÍ ÁÉôÀ¡ý¨ÁÂ¡¸×õ, «Å÷¸Ç¢ý 

¿¡ðÎì ¦¸¡û¨¸¸¨Çì ÌÊ§ÂüÈ ¿¡Î¸Ç¢ý Á£Ð þ¨¼Å¢¼¡¾ ÓÂüº¢Â¢É¡ø 

¾¢½¢ôÀ¾¡¸×õ þÕì¸¢ÈÐ. ¿õÓ¨¼Â Ó¨Èò¾¢ÈÓõ, §¾º¢Â ´üÚ¨ÁÔõ 

À¡¾¢ôÀ¨¼Â×õ ²ÐÅ¡¸ «¨Á¸¢ÈÐ. þò¾¨¸Â Ó¨È¨ÁÂ¡ÉÐ Á¢¸×õ 

ÑðÀÁ¡É¾¡¸×õ, º¢Ä ºÁÂí¸Ç¢ø ¦¿Õì¸Ê¨Â  ²üÀÎòÐÅ¾¡¸×õ þÕì¸ 

Å¡öôÒûÇÐ. ¿õÓ¨¼Â §¾¨Å¸¨Çô â÷ò¾¢ ¦ºöÅ¾üÌ «Å÷¸û Å¨ÃÓ¨È¸¨Çì 

¸ð¼¡ÂÁ¡¸ ²üÀÎò¾¢ «¨Å¸¨Çò ¾¢½¢ôÀ¾¡¸×õ «¨Á¸¢ÈÐ. ¿¨¼Ó¨ÈÂ¢ø 

¦ÅÇ¢¿¡ðÎ ¦ºÂø¸¨Ç §¿¦Ã¡¨¼Â¡¸ º¡ýÈ¡¸ì ¸¡ð¼ÓÊÂ¡¨ÁÂ¡ø «Ð þø¨Ä 

±ýÚ ¬¸¢Å¢¼¡Ð. ¦ÅÇ¢¿¡ðÎì ¦¸¡û¨¸¸¨Çò ¾¢ÈÉ¡öÅ¢ýÈ¢ «ôÀÊ§Â ²üÚì 

¦¸¡ûÅÐ, «Ð ¸£¨Æ «øÄÐ §Á¨Ä ¿¡ðÊý ¦¸¡û¨¸Â¡¸ þÕì¸ðÎõ «Ð ±ùÅ¡Ú 

¿õ¨Á ¬¾¢ì¸õ ¦ºÖòÐ¸¢ÃÐ ±ýÀÐ µ÷ «¨¼Â¡Çõ. À¢È ¿¡Î¸¨Ç§Â¡ «ÅüÈ¢ý 

¦¸¡û¨¸¸¨Ç§Â¡ À¢ýÀüÈ¢î ¦ºÄÅÐ ¿ÁÐ ÌÈ¢ì§¸¡Ç¢ø¨Ä. ¿¡õ «¨ÉÅÕõ 

þó¾¢Â÷¸û. þó¾¢Â¡ ÅÃÄ¡üÈ¢Öõ, «ÛÀÅí¸Ç¢Öõ º¢ÈôÒüÚ Å¢ÇíÌÅÐ¼ý 

±¾¢÷¸¡Äò¾¢Öõ º¢ÈôÀ¢¼õ ¦ÀÈ§ÅñÎ¦ÁýÀ¨¾§Â ¿õÓ¨¼Â þÄì¸¸ì ¦¸¡ñÎ 

þÕò¾ø §ÅñÎõ. 

 

¸øÅ¢Â¢ý ¾¨ÄÂ¡Â §¿¡ì¸Á¡ÉÐ ºÁ¿¢¨ÄÂÈ¢¨ÅÔõ, º¢ÈôÀ¢ÂøÒõ ¦¸¡ñ¼ 

º¢Èó¾ «È¢»÷¸¨Ç ¯ÕÅ¡ì¸¢ «Å÷¾õ Å¡úì¨¸Â¢ý ²üÈò ¾¡ú×¸¨Ç Áì¸û 

¸ÄóÐ¨ÃÂ¡Ê ¯½ÕÁ¡Ú ¦ºöÅ§¾Â¡õ. 

 

ÁÉ¢¾ ºÓ¾¡ÂÁ¡ÉÐ «È¢× ÅÇ÷îº¢Â¢ø Á¢¸ ¯Â÷ó¾ ¿¢¨ÄÂ¢¨Éì ¸ñ¼¡Öõ, 

¿õÓ¨¼Â ±ñ½Á¡ÉÐ ÀÆ¨ÁÂ¡É ¸üÀ¨É¸ÙìÌõ, ´Õº¢Ä ¾ý¨Á¸¨ÇÔ¨¼Â 

«¨ÁôÒ¸ÙìÌ

·ÒøÄ÷ ÜÈ¢Â ±ÎòÐì¸¡ðÎ «È¢×¨ÃÂ¡ÉÐ, ¯Ä¦¸øÄ¡Á âÁ¢ ÀüÈ¢ô ÒÐì¸ÕòÐô 

§ÀºôÀÎõ§À¡Ð, ¿¡õ ÁðÎõ À¨ÆÂ, ÒÃ¡¾É âÁ¢ì¸Õò¨¾ ²üÚì¦¸¡ñÎ «¾¢Ä¢ÕóÐ 

Á£Ç¡ ¿¢¨Ä¨Âî ÍðÎ¸¢ÈÐ. 
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¿¡ý §Á¨¼¸Ç¢ø §ÀÍõ¦À¡ØÐ, Ò¾¢Â º¢ó¾¨É¨Â ÅÇ÷ìÌÁ¡Ú «Êì¸Ê 

§¸ðÎì ¦¸¡û§Åý. «ñ¨ÁÂ¢ø ¿¼ó¾ Òò¾ì ¸ñ¸¡ðº¢Â¢ø ±ùÅ¡Ú Ò¾¢ÂÅÆ¢î 

º¢ó¾¨É¸¨Ç ÅÇ÷ôÀÐ ±ýÀ¾¨Éô ÀüÈ¢Â §ÅÚÅ¨¸ô À¡÷¨Å ¸ÕòÐ¸û «¼í¸¢Â 

áø ´ýÚ Å¡í¸¢§Éý. ¬ü¦È¡ØìÌô §À¡ø, ¸¡üÚò¾¢¨º §À¡ì¸¢ø §À¡ÅÐ 

§À¡ÄøÄ¡Áø, «¾ý ±¾¢÷ÅÆ¢ôÀÎõ §À¡ìÌ¨¼Â¾¡¸×õ º¢ó¾¨É ¦ºöÐ ¦ºÂøÀ¼ 

§ÅñÎõ ±ýÚ «¾¢ø Á¡ÚÀð¼, Ò¾¢Â «ÏÌÓ¨ÈÂ¢¨Éì ÌÈ¢ôÀ¢Î¸¢È¡÷. ÌÈ¢ôÀ¢ð¼ 

þó¾î º¢ó¾¨É ÅÆ¢¾¨ÄôÀÎÅ¾ý ãÄõ ÀÂýÀ¼ìÜÊÂ ÀÄ Ò¾¢Â ¿¢¨Ä¸û ¯ÕÅ¡¸ 

ÅÆ¢ þÕì¸¢ýÈÉ. ¶¾¢Â º¢ó¾¨É §À¡ìÌõ §¾¨ÅÂ¡ÉÐ ±ý¸¢È¡÷. º¢ó¾¨É 

´ù¦Å¡Õ ÀÊ¿¢¨Ä¸Ç¢Öõ º¡¢Â¡¸î ¦ºøÄ§ÅñÎõ ±ýÀ¾¢ø¨Ä, ¾£÷× ¸¡ñÀ¾¢ø 

ÁðÎõ §Â¡º¢òÐ ¦ÅüÈ¢ ¦ÀÚ¾ø §À¡ÐÁ¡ÉÐ ±É ¾¢Õ. Ê§À¡§É¡
2
  Å¢ÇìÌ¸¢È¡÷. 

þÅü¨Èî º¢Ä ±ÎòÐì¸¡ðÎ¸§Ç¡Î ÜÚ¸¢È¡÷. ÅÇ¢îÍ¼¡¢ý ¦¸¡û¨¸Â¡ÉÐ Á¢ý¦À¡È¢ 

þÂì¸ò¾¢É¡ø Á¡üÈìÜÊÂÐ ±ýÀ¨¾ ²üÚì¦¸¡ûÇ¡Ð, Á¡È¡¸ º¢ó¾¢ò¾¾ý 

Å¢¨ÇÅ¡ø Åó¾Ð¾¡ý ¦¾÷Á¢§Â¡É¢ìÅ¡øù (Thermionic Valve) ±ýÛõ ¸ÕÅ¢. 
3 

±ýÈ Å¢ï»¡É¢ ¸ñÎÀ¢Êò¾¡«÷. «¾¢÷× «¨ÄÂ¡ÉÐ, âÁ¢Â¢ý 

Å¨ÇÅ¡É ÀÃôÀ¢ø «¾üÌ ²üÈÅ¡Ú ¸¼óÐ ¦ºøÄì ÜÊÂÐ ±ýÈ ¾ÅÈ¡É ¸Õò¨¾, 

ãÄÁ¡¸ì ¦¸¡ñÎ ¸ñÎÀ¢Êì¸ôÀð¼Ð¾¡ý, «ðÄ¡ñÊì ¸¼Ä¢ý ÌÚì§¸ 

¸õÀ¢Â¢øÄ¡Ð ´Ä¢«¨Ä¨Âî ¦ºÖò¾¢ ¦ÅüÈ¢Â¨¼Â ÓÊÔõ ±ýÈ Á¡÷ì§¸¡½¢Â¢ý
4
 

º¡¾¨É. 

 

Å¡úì¨¸Â¢Ä¢ÕóÐ ±¨¾ ¿£í¸û ±¾¢÷À¡÷ì¸¢È£÷¸û? «¾¢ø ²Á¡üÈò¨¾ò 

¾Å¢÷ôÀÐ ±ôÀ¾¢? ¿¡ý Á¡½Å¢Â¡¸ þÕó¾¦À¡ØÐ þùÅ¡¢¸¨Çô ÀÊòÐ ¯½÷ó§¾ý. 

"´Õ ÁÉ¢¾¡ÉÅý ¦ºøÅó¾É¡¸ þÕó¾¡ø, ¯Ä¸Á¡ÉÐ «ÅÛìÌì ¸¨ºÂÊ 

¦¸¡ÎìÌõ. ´ÕÅý Á¢¸ Á¸¢úîº¢Ô¨¼ÅÉ¡¸ þÕó¾¡ø «ÅÛìÌ «Ð «Ê ¦¸¡ÎìÌõ. 

¬É¡ø ÁÉ¢¾ò¾ý¨ÁÔ¼ý ¿øÄÅÉ¡¸ ÅÇ÷ó¾¡ø Å¡úì¨¸Â¢ý ±øÄ¡î º¢ÈôÒ 

¿¢¨ÄÂ¢¨ÉÔõ «Åý «¨¼Â ÓÊÔõ. «¾É¡§Ä§Â «Åý Å¡úì¨¸Â¢ý À¡¾¢ ÐýÀõ 

ÓÊÅ¨¼¸¢ÈÐ". 

 

þýÚ Àð¼õ Å¡í¸¢ÔûÇ «¨ÉòÐ þÇõ Á¡½Å÷¸¨ÇÔõ, Ó¾ü À¡¢Í ¦ÀüÈ 

Á¡½Å÷¸¨ÇÔõ ¿¡ý À¡Ã¡ðÎ¸¢§Èý. «Å÷¸û «¨ÉÅÕõ Å¡úì¨¸Â¢ø ±¾¢÷¸¡Äò¾¢ø 

§Áý§ÁÖõ ¦ÅüÈ¢¦ÀÈ Å¡úòÐ¸¢§Èý. «Å÷¸û ¾í¸û «È¢× ¾¢È¨ÉÔõ, ¬üÈ¨ÄÔõ 

¿õ ¿¡ðÎ Áì¸Ùì¸¡¸×õ, ¿õ¿¡ðÎ Óý§ÉüÈò¾¢ü¸¡¸×õ, ÁÉ¢¾ þÉò¾¢ü¸¡¸×õ 

«÷ôÀ½¢ìÌÁ¡Ú §¸ðÎì ¦¸¡û¸¢§Èý. 
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3. þ¨Ç»÷¸Ç¢ý ÀíÌ 
          ------------------------------ 

 

þ¨Ç»÷¸Ç¢ý ¬üÈø ±ì¸¡Äò¾¢Öõ, ±ó¿¡ðÊÖõ Ó¾ý¨Áî º¢ÈôÒ¨¼Â¾¡¸ 

þÕôÀ¢Ûõ, ¿õ ¿¡¼¡ÉÐ ÅÂÐÓ¾¢ÂÅ÷¸ÙìÌõ, º¢ÄÃÐ Ó¾¢÷îº¢Â¡É 

«ÛÀÅí¸ÙìÌõ, «¾¢¸¡Ãí¸ÙìÌõ, º¢ÄÃÐ Å¢ÕôÀí¸ÙìÌõ ´ôÒ¨¼Â¾¡öî 

º¡÷ó¾¢Õì¸ §ÅñÊÂ¾¡ÔûÇÐ. þÕÀò§¾¡Ã¡õ áüÈ¡ñÊüÌ ¿¡õ Óý§ÉÈ¢ô 

§À¡Å¾üÌ þÅ÷¸Ç¢ý ÀíÌ Á¢¸×õ «Åº¢ÂÁ¡É¾¡¸ Å¢ÇíÌ¸¢ýÈÐ. ¿õ ¿¡Î þýÚõ 

«¾ý ¦¾¡¼ì¸¿¢¨ÄÂ¢ø ¾¡ý þÕì¸¢ÈÐ. þóáüÈ¡ñ¼¡ÉÐ À¢È áüÈ¡ñÎ¸¨Çì 

¸¡ðÊÖõ Á¢¸×õ §ÅÚÀð¼¾¡¸×õ ´ýÚõ «Ú¾¢Â¢ðÎì ÜÈÓÊÂ¡Åñ½õ «¨ÁÂô 

§À¡¸¢ÈÐ. 

 

±ý ÅÂ¨¾¦Â¡ò¾ Áì¸Ùõ «øÄÐ ±ý¨ÉÅ¢¼ ÅÂ¾¢ø º¢È¢ÂÅ÷¸Ùõ, 

±¾¢÷¸¡Äò¨¾ô ÀüÈ¢ «Ð ±ôÀÊÂ¢ÕìÌõ ±ýÈ ¸ÕòÐ¨¼ÂÅ÷¸Ç¡¸ þø¨Ä. ¿õ 

¿¡ðÊÖõ À¢È ¿¡Î¸Ç¢ÖÓûÇ þ¨Ç»÷¸Ç¢ý þ¨½ó¾ ¦ºÂø¾¢È¨ÁÂ¢É¡ø¾¡ý 

±¾¢÷¸¡Äò¨¾ô Ò¾¢Â¦¾¡Õ ¿øÅÆ¢Â¢ø ±ÎòÐî ¦ºøÄ ÓÊÔõ. þî¦ºÂø ±Ç¢¾¡ÉÐ 

þø¨Ä. ¯ñ¨Á¿¢¨Ä¨Â §¿÷¦¸¡ñÎ ÜÚ§Å¡Á¡É¡ø þó¾ ¿¡ðÊý ¦Á¡ò¾ô 

§À¡ì¸¡ÉÐ þ¨Ç»÷¸ÙìÌ ±¾¢Ã¡É¾¡¸ þÕì¸¢ÈÐ. þ¨Ç»÷¸ÙìÌ ±¾¢Ã¡¸î 

¦ºÂøÀÎÅ¾üÌ þ¨Ç»÷¸û ¸¡Ã½Á¢ø¨Ä, Ò¾¢ÂÉ ±¾¢Öõ ¿õÀ¢ì¨¸Â¢ý¨Á§Â. 

¾í¸Ù¨¼Â ÀÆì¸ò¾¢üÌ ¯ûÇ¡É ¦ºÂø¸Ç¢ø ÁðÎõ «¾¢¸ ¿¡ð¼õ ¦ºÖò¾¢, 

ÀÆ¨ÁÂ¢Ä¢ÕóÐ Å¢ÎÀðÎ ±ñ½ò ÐÅíÌÅ§¾ «È¢×¦ÀÚõ ÅÆ¢ ±ýÀ¨¾ 

¯½Ã¡ÁÄ¢ÕôÀÐõ, «ùÅ¡Ú ±ñ½¢ô Ò¾¢Â§À¡ì¸¢ø º¢óÐòÐî ¦ºøÄÓÊÂ¡¾, 

ÅøÄ¡ñ¨ÁÂ¢øÄ¡¾Å÷¸û þó¾ «È¢Å¢Âì¸ò¾¢üÌ ±¾¢Ã¡¸î ¦ºÂøÀÎ¸¢È¡÷¸û. þ¨Å§Â 

Å¡úì¨¸Â¢ý ¯ñ¨ÁÂ¡É ¿¢¨ÄÂ¡Ìõ. ¿¡õ þÕ§ÅÚ ¯ÄÌ¸Ùì¸¢¨¼§Â Å¡ú¸¢§È¡õ. 

¿õ ¿¡ðÊý ÀÄ ÀÌ¾¢¸û ÅÇ÷îº¢Â¨¼Â¡¾ ¿¢¨ÄÂ¢ø þÕó¾§À¡¾¢Öõ, ¿õÁ¢¨¼§Â 

¯ýÉ¾ ÅÇ÷îº¢ «¨¼ó¾, Óý§ÉüÈÁ¨¼ó¾ ÀÌ¾¢¸Ùõ ¬í¸¡íÌ ¯ûÇÉ. 

þùÅ¢ÈñÎ¸ÙìÌÁ¢¨¼§Â ºÁ¿¢¨Ä¨Â ²üÀÎòÐÅÐ Á¢¸×õ ¸ÊÉÁ¡Ìõ. 

«Ð§À¡Ä§Å, ¿¡õ §Áü§¸¡ñ¼ ÅÆ¢Â¡ÉÐ ÓüÈ¢Öõ ÀÆ¨ÁÂ¡É¾¡¸×õ þø¨Ä. «¨Å 

ÓüÈ¢Öõ ÒÐ¨ÁÂ¡É¾¡¸×õ þø¨Ä. «Ð§Å þó¾¢Â÷¸Ç¢ý ÌÈ¢ôÀ¢¼ò¾ì¸¦¾¡Õ 

¾É¢ÅÆ¢Â¡Ìõ. þó¾¢Â÷¸Ç¢ý ÁÃÒ¸Ç¢Ä¢ÕóÐõ, ÀñÀ¡Î¸Ç¢Ä¢ÕóÐõ, ÀÆ¨ÁÂ¡É 

«ÛÀÅí¸Ç¢Ä¢ÕóÐõ ¿øÄ¨Å¸¨Ç ±ÎòÐì ¦¸¡ñÎ, ¯Ä¸ò¾¢ý À¢È ÀÌ¾¢¸Ç¢Öõ 

¿¢¸Øõ ¦ºÂü¸¡¢Â ¦ºÂø¸¨ÇÔõ ±ÎòÐì¦¸¡ñÎ «¾ý Å¡Â¢Ä¡¸ ¿õ Áì¸ÙìÌ 
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¿ý¨Á ²üÀÎò¾¢, ¯Ú¾¢Á¢ìÌ¨¼Â¾¡¸ ¿¡ð¨¼ ±¾¢÷¸¡Äò¾¢ø ¯ÕÅ¡ìÌÅ¾üÌ ¿¡õ 

Å¢ÕõÒ¸¢ý§È¡õ. 

 

Ó¾Ä¡Ç¢òÐÅ ¿¡Î¸Ùõ, ¦À¡Ð×¨¼¨Á ¿¡Î¸Ùõ þýÈÇ×õ ´§Ã þÄì¨¸ 

§¿¡ìÌ¸¢ýÈÉ. þó¾¢Â¡ «ò¾¨¸Â þÄìÌ Ó¨È¨Âô À¢ýÀüÚÅ¾¢ø¨Ä. ¿¡õ ÓüÈ¢Öõ 

§ÅÚÀð¼ À¡í¸¢¨É ±Îò¾¡Ç Å¢ÕõÒ¸¢§È¡õ. þ¾ýãÄõ ¦ÅüÈ¢ ¦ÀÚ§Å¡§Á¡ ±ýÀÐ 

±ÉìÌò ¦¾¡¢Â¡Ð. þó¾ Å¢¼¡ÓÂüº¢§Â §Áü¸ñ¼, Üð¼½¢ ¿¡Î¸Ç¢¨¼§Â ¿õ¨Áô 

ÀüÈ¢ò ¾ÅÈ¡É ±ñ½õ ±Æì¸¡Ã½Á¡¸ ¯ûÇÐ. ¦¾¡Æ¢ø Ð¨ÈÂ¢ø Á¢¸×õ ¸ÊÉÁ¡É 

À½¢Â¡¸¢Â þÂó¾¢ÃÁÂÁ¡¾¨Ä ¿¡õ ´Õ ÌÈ¢ôÀ¢ð¼ ¸¡Äò¾¢ø ¦ºöÐ 

¦ÅüÈ¢Â¨¼óÐû§Ç¡õ. þó¾ þÂó¾¢ÃÁÂÁ¡ì¸¢Â ¿¢¨Ä ÅÇ÷îº¢ «¨¼ó¾ ¿¡Î¸û 

Óý§ÉüÈõ «¨¼Â ±¾¢÷§¿¡ì¸¢Â þ¨¼äÚ¸û ²Ã¡ÇÁ¡Ìõ. §Á¨Ä¿¡Î¸û 

¦¾¡Æ¢øÐ¨ÈÂ¢ø ±ô¦À¡ØÐ Óý§ÉüÈõ «¨¼ó¾É ±ýÀ¨¾ô ÀüÈ¢ ¿£í¸û ¿ýÌ 

«È¢Å£÷¸û. «ô¦À¡ØÐ, ÌÊÂ¡ðº¢§Â þø¨Ä. þí¸¢Ä¡ó¾¢ø «Ãº¢Âø «¨ÁôÒìÌðÀð¼ 

ÌÊÂ¡ðº¢ µÃÇ× þÕó¾§À¡¾¢Öõ, ¿õ ¿¡ðÊø ¯ûÇÐ §À¡ýÈ Å¡ìÌ¡¢¨Á, 

ÅÂÐÅó§¾¡÷ìÌ «íÌì ¦¸¡ÎôÀ¾¢ø¨Ä. ¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷¸¨Çô À¡Ð¸¡ôÀ¾ü¸¡É 

¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷ ºð¼Óõ «í¸¢ø¨Ä. þí¹Éõ ÌÊ§ÂüÈ ¿¡Î¸Ç¢ø ¾ý¿Äõ ¸Õ¾¢ 

²üÀÎò¾¢Â ¦¾¡Æ¢üº¡¨Ä¸Ç¢ø ¿õ Áì¸û ÁðÎÁ¢øÄ¡Ð «Å÷¸Ù¨¼Â Áì¸Ùõ, 

Á¸Ç¢Õõ, ÌÆó¨¾¸Ùõ Ü¼ ®ÎÀÎò¾ôÀðÎ ÍÃñ¼ôÀðÎûÇÉ÷. ÅÂÐÅó¾ 

¦À¡¢ÂÅ÷¸û ÍÃí¸ò¾¢üÌû ¦ºøÄ þÂÄ¡¾¾¡ø º¢Ú ÌÆó¨¾¸¨Çî ÍÃí¸òÐ §Å¨ÄÂ¢ø 

®ÎÀÎò¾¢Â Ó¨ÈÂ¢¨É ²Î¸û ãÄõ «ì¸¡Äò¾¢Ä¢Õó¾Å÷¸¨Ç ¿ýÌ «È¢ó¾¢ÕôÀ÷. 

«Å÷¸Ùû ÀÄ÷ þÇõÅÂ¾¢É¢§Ä§Â þÈóÐõ Å¢ð¼É÷. «Å÷¸Ç¢ý ¿¢¨Ä¨Â 

±ÎòÐìÜÈ ´ÕÅÕõ þø¨Ä. «ñ¨Áì ¸¡Äò¾¢§Ä§Â þÐ ¦ÅÇ¢Åó¾Ð. «Å÷¸û 

¾í¸Ù¨¼Â ¯¡¢¨Á §¸¡¡¢ì¨¸ ÅÇ÷ó¾ ¿¢¨ÄÂ¢ø ¸øÅ¢Â¢ý ãÄõ þ¨¾ «È¢óÐ 

¦¸¡ñ¼É÷. Áì¸û ¾¡í¸§Ç ÀÊì¸ §ÅñÎõ ±ýÚ Å¢ÕõÀ¢ô ÀÊòÐ ¸øÅ¢Â¡ÉÐ 

ÀÃÅÅ¢ø¨Ä, þÂó¾¢Ãô ÀÂýÀ¡Î Á¢¸×õ ÅÇ÷óÐ ¦ºÆ¢ò¾ ¿¢¨ÄÂ¢ø, ÀÊì¸¡¾Å÷¸Ç¡ø 

þÂó¾¢Ãò¨¾î ¦ºõ¨ÁÂ¡¸ì ¨¸Â¡Ç ÓÊÂ¡¾¾É¡ø «Å÷¸û ÀÊì¸ §ÅñÊÂ ¸ð¼¡Â 

¿¢¨ÄìÌò ¾ûÇôÀð¼É÷. þÂó¾¢Ãò¨¾ ¿øÄÓ¨ÈÂ¢ø þÂì¸ §ÅñÊÂ §¾¨ÅÂ¢É¡ø 

¸øÅ¢Â¢ý Á£Ð ¸ÕòÐ ±Øó¾Ð. ¸øÅ¢Â¢ý ãÄÁ¡¸ô Ò¾¢Â ¸ÕòÐ¸Ùõ, Ò¾¢Â 

±ñ½í¸Ùõ, Ò¾¢Â ¯ûÇòÐ ±Øîº¢Ôõ, ÒÐ¨ÁÂ¡É ÌÈ¢ì§¸¡û¸Ùõ ¯ÕÅ¡Ìõ. 

«ì¸¡Ä ¸ð¼ò¾¢ø ¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷¸ÙìÌò §¾¨ÅÂ¡É ÅÇí¸¨Ç §ÁüÌ¿¡Î¸û 

«ô¦À¡ØÐ ¾í¸û Åºõ ¨ÅòÐì ¦¸¡ñÊÕó¾É. þ¾É¡ø ¦¾¡Æ¢üÒÃðº¢ìÌô À¢ýÉ÷ 

«Ãº¢ÂÄ¢ø ÒÃðº¢ ²üÀð¼Ð. ¬É¡ø ¿¡õ ¿õ¿¡ðÊø §Å¦È¡Õ ÅÆ¢Â¢ø «¾¨Éò 

ÐÅí¸¢Ôû§Ç¡õ. ¿õ ¿¡ðÊø ¿¡õ ¯¡¢¨Áì¸¡¸ «Ãº¢Âø ÒÃðº¢ò ¦¾¡¼í¸¢§É¡õ. 
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§Å¨ÄÂ¢ý «Åº¢Âò¨¾Ôõ, «¾ý Óì¸¢ÂòÐÅò¾¢ü¸¡¸ §À¡Ã¡ÎÅ¨¾ì ¸¡ðÊÖõ 

¯¡¢¨Á¨Â ¿¢¨Ä¿¡ð¼ô §À¡Ã¡Ê§É¡õ. ¿õÓ¨¼Â §¾¨Å¸û ¦Áý§ÁÖõ 

«¾¢¸Á¡É¾¡ø ¦À¡ÕÇ¡¾¡Ã º¢ì¸ø¸Ùõ ²üÀð¼É. 

 

 

´ØíÌ ¸ðÎôÀ¡ðÎ¼ý ¦ºÂøÀ¼Å¢ø¨Ä¦ÂýÈ¡ø ±ò¾¨¸Â ¦ºÂ¨ÄÔõ ¿¡õ 

º¡¾¢ì¸ þÂÄ¡Ð. ¿¾¢Â¢¨É ±ÎòÐì ¦¸¡û§Å¡õ. ´Õ¿¡ðÊý ÅÇÁ¡É Å¡úÅ¢üÌ 

¿¾¢¸û þýÈ¢Â¨ÁÂ¡¾ §¾¨ÅÂ¡¸ Å¢Çí¸¢É. ¬Â¢ý ¿¾¢ ±ýÈ¡ø ±ýÉ? ¿¾¢ ±ýÀÐ 

¦ÅÚõ ¿£÷ ÁðÎÁøÄ. þÃñÎ ¸¨Ã¸ÙìÌ þ¨¼§Â ¯ðÀð§¼¡Îõ ¿£§Ã¡ð¼§Á 

¿¾¢Â¡Ìõ. þó¿£§Ã¡ð¼Á¡ÉÐ ¸¨Ã¸¨Ç Å¢ðÎ Å¢Ä¸¢ ¦ÅÇ¢§ÂÚÁ¡É¡ø §ÀÃÆ¢¨Å 

¯ñ¼¡ìÌ¸¢ÈÐ. «§¾ ºÁÂõ ¿£§Ã¡ð¼Á¡ÉÐ þÕ¸¨Ã¸Ç¢ý ±ø¨ÄìÌû «¼í¸¢ µÊì 

¦¸¡ñÎ þÕìÌõ¦À¡ØÐ, ÀÄÅ¢¾Á¡É ÀÂý¸ÙìÌ ¯¾×õ ¬üÈÄ¡¸ þÐ ¯ûÇÐ. 

þÐ§À¡ýÚ ¿¡Óõ ¿õ ¿¡ðÎ þ¨Ç»÷¸Ç¢ý ¬üÈÄ¢¨Éì ¦¸¡ñÎ, ¿ÁÐ ¿¡ð¨¼ 

¿ÁÐ Óý§É¡÷¸Ç¢ý ÌÈ¢ì§¸¡û¸Ç¡É ÅÖÅ¡É þó¾¢Â¡Å¢¨É ¯ÕÅ¡ìÌõ ¬¨º¨Â 

¿¢¨È§ÅüÈ¢¼ §ÅñÎõ. þó¾¢Â ¿¡Î, º¢ÈôÀ¡¸ «¨ÁÂ §ÅñÎ¦ÁÉ ÀÄ÷ ¸É× 

¸ñ¼É÷. «ò¾¨¸Â ±ñ½ò¨¾ ÓÈ¢ÂÊì¸, ¾ýÉÄõ ÁüÚõ §ÀÃ¡¨º ¦¸¡ñ¼ 

¾£Âºì¾¢¸Ùõ, ¦ÅÇ¢¿¡ðÎî ºì¾¢¸Ùõ, Ü¼ ¾¢ð¼Á¢Î¸¢ýÈÉ. þó¾¢Â þ¨Ç»÷¸Ç¢ý 

¬üÈø¸¨Ç «¨Å ¾¢¨º ¾¢ÕôÒ¸¢ýÈÉ. þó¾¢Â ¿¡ðÊ¨Éô ÀüÈ¢ ¯Â÷ó¾ ±ñ½õ 

¯¨¼ÂÅ÷¸Ç¡¸ ¦ÀÕõÀ¡ý¨ÁÂ¡É þó¾¢Â÷¸û Å¢Çí¸¢É÷. ¿ÁÐ þ¨Ç»÷¸Ç¢ý 

¬üÈÄ¢¨Éô ÀÂýÀÎò¾¢, ¿¡ðÊý §¾¨Å¨Â ì ¸¡Äò¾¢ø «È¢óÐ ¬ì¸î ¦ºÂø¸¨Çî 

¦ºöÅ¾ý ãÄÓõ, þ¼÷ôÀ¡Î¸û ÁüÚõ º¢ì¸¨Ä þ¨½óÐ ±¾¢÷òÐ ÓÈ¢ÂÊôÀ¾¢ý 

ãÄÓõ¾¡ý ¯Ú¾¢Á¢ì¸ þó¾¢Â¡Å¡ÉÐ ¯ÕÅ¡Ìõ. ¬ÀòÐì¸¨ÇÔõ, 

þ¨¼äÚ¸¨ÇÔõ Å¡úì¨¸Â¢ø Áì¸û ºó¾¢ì¸¡Áø ¿øÅ¡ú×, ¿ýÁ¾¢ôÒ §À¡ýÈ 

±¾¨ÉÔõ º¡¾¢ì¸ þÂÄ¡Ð. þ¼÷À¡Î¸û¾¡ý ´Õ §¾ºò¨¾§Â¡, ÁÉ¢¾¨É§Â¡ 

ÅÄ¢¨ÁôÀÎòÐ¸¢ýÈÐ. º¢Ä ¿¡Î¸Ç¢ø ºÅ¡ø¸§Ç þøÄ¡¾ ¿¢¨ÄÂ¢ø Áì¸û ¾¡Á¡¸§Å 

¦ÅÇ¢Â¢ø ¦ºýÚ ÓýÉ¢ýÚ «¾¨É ±¾¢÷§¿¡ìÌ¸¢ýÈÉ÷. ±¾ü¸¡¸ Áì¸û ÀÄ 

¸í¨¸Â¢ø À¼¸¢ø §À¡¸×õ ¦ºö¸¢ýÈÉ÷. ²¦ÉÉ¢ø «ó¿¡Î¸Ç¢ø þùÅ¢¾Á¡É 

ºÅ¡ø¸¨Çî ºó¾¢ì¸ ÅÆ¢Â¢ø¨Ä. ±É§Å¾¡ý «Å÷¸Ç¢ý ¯¼ÖìÌ §Å¨Ä 

§ÅñÎ¦ÁýÚ, þ¨Å¸¨Ç ±¾¢÷§¿¡ìÌ¸¢ýÈÉ÷. ¬É¡ø þíÌ ¯¼øÅøÄ¨ÁìÌô 

§À¡Ã¡ð¼õ, ¯ûÇòÐ½÷×ô §À¡Ã¡ð¼õ, §¿÷¨Áô §À¡Ã¡ð¼õ, «È¢×ò¾¢Èý §À¡Ã¡ð¼õ 

±É ÀÄÅ¢¾Á¡É §À¡Ã¡ð¼í¸¨Çî ºÅ¡ø¸Ç¡¸ ¿£í¸û ¦ÀüÈ¢Õì¸¢È£÷¸û. þíÌî 

ºÅ¡ø¸ÙìÌ Ì¨È§ÅÂ¢ø¨Ä. ¿¡õ «¨ÉÅÕõ «¾¨É ±¾¢÷¦¸¡ñÎ, ¿ÁÐ 
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ÅÄ¢¨ÁÂ¢ý ãÄõ «Åü¨È ¦ÅøÖÅ§¾ ¿õÓ¨¼Â Å¡úì¨¸Â¢ý ¾¨ÄÂ¡Â 

ÌÈ¢ì§¸¡Ç¡¸ þÕò¾ø §ÅñÎõ. ¿¡õ «¨Å¸¨Çî ºó¾¢ì¸§Å Å¢ÕõÒ¸¢§È¡õ. ±ó¾ 

¿¡Îõ ±ùÅ¢¾Á¡É þýÉø¸¨ÇÔõ ±¾¢÷¦¸¡ûÇ¡Áø Óý§ÉüÈõ «¨¼ó¾¾¢ø¨Ä. 

þýÚ «¦Á¡¢ì¸¡, ¯Ä¸ò¾¢§Ä§Â ¦ºøÅõ ¦¸¡Æ¢ìÌõ ´Õ ¿¡¼¡¸ ²ý 

Å¢ÇíÌ¸¢È¦¾ýÚ «ó¿¡ðÊý ÅÃÄ¡ü¨È ¿¡õ ¸¡Ï§Å¡Á¡É¡ø, «ó¿¡ðÎ Áì¸û 

±ùÅ¡Ú þÂó¾¢Ãì¸ÕÅ¢ þøÄ¡Á§Ä§Â ¾í¸û ¯¨ÆôÀ¢ýãÄõ ¿¡ð¨¼ ¯Â÷Å¨¼Âî 

¦ºö¾É÷ ±ýÀ¨¾ ¿£í¸û «È¢ÂÄ¡õ. «Å÷¸Ç¢ý Óý§É¡÷¸û ÀÄ þ¨¼äÚ¸¨Çì 

¸¼óÐ ¦ºÂøÀð¼¾ý Å¢¨ÇÅ¡ø, «ó¿¡¼¡ÉÐ ¦ºøÅÁ¢ì¸¾¡¸×õ, ÅÇÁ¡É¾¡¸×õ 

¾¢¸úóÐ ¾í¸û ¬üÈø «¨Éò¨¾Ôõ ¾¡í¸§Ç ÀÂýÀÎò¾¢ì ¦¸¡ûÇ ÓÊÂ¡¾ «Ç× 

Á¢¾Á¢ïº¢Â ¿¢¨ÄÂ¢ø ¾í¸Ù¨¼Â ¿¡ðÎî º¢ì¸ø¸¨Çò ¾£÷ì¸ ÅÆ¢ÅÌôÀÐ 

ÁðÎÁøÄ¡Áø, ¯Ä¸ ¿¡Î¸Ç¢ý º¢ì¸ø¸¨ÇÔõ ¾£÷ì¸ §ÅñÊ ÀÂýÀÎòÐ¸¢ÈÐ. 

«Å÷¸û ¾í¸Ù¨¼Â ¿¡ð¨¼ «ôÀÊ ¬ì¸¢É¡÷¸û ±ýÀÐ ´Õ ÒÈî ¦ºö¾¢Â¡Ìõ. 

 

¿£í¸û Â¡ÅÕõ «ò¾¨¸Â Óý§É¡Ê¸Ç¡¸ò ¾¢¸Æ Å¡öôÒ þÕì¸¢ÈÐ. þó¾ 

¿øÅ¡öôÒ, þýÉÖ¨¼ÂÐ ÁðÎÁøÄ¡Áø ¸ÊÉÁ¡É¦¾¡Õ ¦ºÂÄ¡Ìõ. þÕôÀ¢Ûõ, 

¿õ¿¡ðÎ Áì¸Ç¢ý Á£Ð, ÌÈ¢ôÀ¡¸, ¿ÁÐ ¿¡ðÎ þ¨Ç»÷¸Ç¢ý Á£Ð «ÇÅ¢øÄ¡¾ 

¿õÀ¢ì¨¸ ±ÉìÌ þÕì¸¢ÈÐ. ¿¡ý ¯í¸ÙìÌ ´ýÚ ¦º¡øÄ §ÅñÎõ. ÀÂ¢üº¢ 

§Áü¦¸¡ûÇ§Å¡ «øÄÐ ÀÊôÀ¾üÌ ¿õ ¿¡ðÎ þ¨Ç»÷¸û ±íÌî ¦ºýÈ¡Öõ º¡¢, 

¦ÅÇ¢¿¡Î¸Ç¢ø À½¢ §Áü¦¸¡ñ¼¡Öõ º¡¢ þÅ÷¸û ±Å÷ìÌõ º¨ÇòÐ, þÃñ¼¡Å¾¡¸ 

þÕôÀ¾¢ø¨Ä. Ó¾Ä¢¼ò¾¢§Ä§Â þÕì¸¢È¡÷¸û. ±íÌ ¿¡õ §¾¡øÅ¢ÔÚ¸¢§È¡õ? ¿¡õ 

ÜðÎ½÷×ô À½¢Â¢ø¾¡ý §¾¡øÅ¢ÔÚ¸¢§È¡õ. ¿ÁìÌ ÁÉ×ûÙÃõ 

ÁðÎÁ¢øÄ¡¾¾É¡ø¾¡ý §¾¡øÅ¢ ¸¡ñ¸¢§È¡õ. 

 

«¸¢Ä ¯Ä¸ ¸øÅ¢, «È¢Å¢Âø ÁüÚõ ÀñÀ¡ðÎì ÌØÅ¢ø ¿¡ý ¿¡ýÌ ÅÕ¼í¸û 

À½¢Â¡üÈ¢§Éý. «îºÁÂõ, ÀÄ §¿Ãí¸Ç¢ø Áì¸û ±ýÉ¢¼õ, "¾¢ÕÁ¾¢. ¸¡ó¾¢ ¯í¸û 

Áì¸û¾¡ý ¾É¢ÁÉ¢¾÷¸Ç¡¸ô À¡÷ìÌõ §À¡Ð þíÌûÇÅ÷¸¨Çì ¸¡ðÊÖõ 

º¢Èó¾Å÷¸Ç¡¸ ¸¡½ôÀÎ¸¢ýÈÉ÷. ¬É¡ø À¢È¿¡ð¼Å÷¸Ç¢¼õ ¾É¢ò¾¢Èý 

þøÄ¡Å¢ÊÛõ, «Å÷¸û ÌØ×¼ý þ¨½óÐ ¦ºÂøÀÎõ¦À¡ØÐ ¾¢È¨ÁÔ¨¼ÂÅ÷¸Ä¡¸ 

Å¢ÇíÌ¸¢ýÈÉ÷" ±Éô ÀÄ÷ ¦Åù§ÅÚ ¸¡Äí¸Ç¢ø ±ýÉ¢¼õ ¬í¸¡íÌì ÜÚ¸¢ýÈÉ÷. 

±ýÛ¨¼Â Å¡úì¨¸Â¢ø ¯ñ¨ÁÂ¡É «ÛÀÅí¸Ç¢Ä¢ÕóÐ ¯íìÙìÌ ¿¡ý 

þ¨Å¸¨Ç ±ÎòÐì ÜÈ¢ì ¦¸¡ñÊÕì¸¢§Èý. ´ù¦Å¡ÕÅÕõ ¾¡í¸Ç¡¸§Å 

þî¦ºÂø¸¨Ç ¿ýÌ «È¢óÐ¦¸¡ûÇ §ÅñÎõ. ¬É¡ø À¢ÈÕ¨¼Â «ÛÀÅí¸û, 

¿õÓ¨¼Â Å¡úì¨¸¨Âî ¦ºõ¨ÁÂ¡ìÌÅ¾ü¸¡É Ò¾¢Â ÅÆ¢¸¨Ç ¿¡Ê ±ñ½¢ô À¡÷òÐî 
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¦ºÂÄ¢ø þÈíÌÅ¾üÌ ÀÆ¨ÁÂ¡É þ¼÷À¡Î¸Ç¢Ä¢ÕóÐ Å¢ÎÀðÎô Ò¾¢Â ÅÆ¢Â¢ø 

±ñ½¢î ¦ºøÄ §ÅñÊÂ ¿¢¨ÄÂ¢ø ¯ûÇÐ. þò¾¨¸Â ¦ÀÕÓÂüº¢Â¢ø ´Õí¸¢¨½óÐ 

þÈí¸¢î ¦ºÂøÀ¼ §ÅñÊÂ ¦ÀÕõ §Å¨Ä ¯í¸ÙìÌ þÕì¸¢ÈÐ. ¯í¸Ù¨¼Â 

ÓÂüº¢Â¢ý ãÄõ Ò¾¢Â º¡¾¨É Ò¡¢Â×õ, ¿¡ð¨¼î º¢ÈôÀ¡¸ «¨Áò¾¢¼×õ §ÅñÎõ. 
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4. ´üÚ¨Á, ´Øì¸õ, ¯Ú¾¢Á¢ì¸ ¯¨ÆôÒ ¬¸¢ÂÅüÈ¢ý §Áý¨Á 
   ------------------------------------------------------------------------------------------ 

 

Á£ñÎõ Í¾ó¾¢Ã þó¾¢Â¡Å¢ý À¢Èó¾ ¿¡Ç¡¸¢Â þýÚ, ¯í¸û «¨ÉÅ¨ÃÔõ 

Å¡úòÐ¸¢§Èý. ¿¡õ «¨ÉÅÕõ ´ù¦Å¡Õ ¬ñÎõ ¿ÁÐ §¾º¢Âì¦¸¡Ê¨Â 

²üÚÅ¾ü¸¡¸ þùÅ¢¼õ ÅÕ¸¢§È¡õ. þî¦ºÂÄ¡ÉÐ ´Õ º¼í§¸¡ «øÄÐ ÁÃÒ ÅÆì¸§Á¡ 

«øÄ. þÐ ´Õ ¸¼¨ÁÂ¡Ìõ. 

 

¿õ ¿¡ðÎ Í¾ó¾¢Ãò¾¢ü¸¡¸ ´ýÚ§º÷óÐ À¡ÎÀð¼ ±øÄ¡ ºÁÂò¾Å÷¸¨ÇÔõ, 

±øÄ¡ º¡¾¢Â¢É¨ÃÔõ, ±øÄ¡ ¦Á¡Æ¢Â¢É¨ÃÔõ, «¨ÉòÐ Á¡¿¢Äò¾Å÷¸¨ÇÔõ, ²¨Æ 

À½ì¸¡Ã÷¸¨ÇÔõ, ¦Àñ¸¨ÇÔõ, ¬ñ¸¨ÇÔõ, Ó¾¢§Â¡÷¸¨ÇÔõ ÁüÚõ 

þ¨Ç»÷¸¨ÇÔõ ¿¢¨É×ÜÕõ ¿¡û¾¡ý þÐ. ¿ÁÐ ÌÈ¢ì§¸¡Ç¢ý þÄìÌò ¦¾¡¼Ã¡¸ 

±ýÉ þÕó¾Ð. ¿¡õ ¿ÁÐ ¾¨Ä¸¨Ç þÆó¾¡Öõ ¸Å¨ÄÂ¢ø¨Ä. þó¾¢Â¡ Å¢Î¾¨Ä 

¦Àü§È ¬¸ §ÅñÎõ. ¿ÁÐ þÄì¨¸ «¨¼Â §ÅñÎõ ±ýÀ¾ü¸¡¸ ¿ÁìÌ ±ò¾¨¸Â 

º¢Ú¨Á ²üÀð¼§À¡¾¢Öõ, «ÅÁ¡Éõ ²üÀð¼§À¡¾¢Öõ, «¨¾ì ¸ñÎ¦¸¡ûÇÅ¢ø¨Ä. 

¿õ ¯¼ø, ¦À¡Õû, ´Øì¸Ó¨È ¬¸¢ÂÅüÈ¢ý ÅøÄ¡ñ¨Á¨Â, ÅÇí¸¨Ç ¿ÁÐ ¿¡ðÎ 

Å¢Î¾¨Äì¸¡¸ «÷ôÀ½¢ò§¾¡õ. þ¾¨Éô ¦ÀÚÅ¾ü¸¡¸ ÀÄ ÌÎõÀí¸û «Æ¢ó¾É. 

þÄðºì¸½ì¸¡É Áì¸û ¾í¸û Å¡úì¨¸¨Â «÷ôÀ½¢òÐ ¯Â¢÷¾¢Â¡¸õ ¦ºö¾É÷. 

±ñ½ü§È¡÷ º¢¨È ¦ºýÈÉ÷. þî¦ºí§¸¡ð¨¼Â¢§Ä§Â Í¾ó¾¢Ãò¾¢ü¸¡¸ô ÀÄ ¨¸¾¢¸û 

¯Â¢÷ ¿£ò¾É÷. þó¾¢Â¡Å¢ÖûÇ ´ù¦Å¡Õ ¸¢Ã¡ÁòÐ Áì¸Ùõ Ð½¢×¼Ûõ, Å£ÃòÐ¼Ûõ 

¦ºÂøÀð¼ ¿¢¸úîº¢ ´Õ Å£ÃÅÃÄ¡È¡Ìõ. «¼ìÌÓ¨È «øÄ¡Á§Ä¡, «¨Á¾¢Â¡É 

Ó¨ÈÂ¢§Ä¡, ÅýÓ¨ÈÂ¢øÄ¡¾ ÅÆ¢Â¢§Ä¡ «øÄÐ À¢È ÅÆ¢¸¨Çì ¸¨¼ôÀ¢Êò§¾¡ ¾í¸û 

Å¡úì¨¸¨Â «÷ôÀ½¢ò¾ ±øÄ¡ Å£Ãò¾¢Â¡¸¢¸¨ÇÔõ ¿¢¨ÉóÐ ¿¡õ þýÚ Á¡¢Â¡¨¾Ôõ, 

«ïºÄ¢Ôõ ¦ºÖòÐ¸¢§È¡õ. ¿Å£É þó¾¢Â¡ ¯ÕÅ¡Å¾üÌì ¸¡Ã½Á¡¸ þÕó¾ þò¾¨¸Â 

Å£Ãò¾¢Â¡¸¢¸Ç¢ý ¸¼ó¾¸¡Ä Å¡úì¨¸¨Âì ÜÈ§ÅñÎõ. ÌÈ¢ôÀ¡¸ ¿ÁÐ 

þ¨Ç»÷¸Ç¢¼õ ±ÎòÐì ÜÈ§ÅñÎõ, «Å÷¸Ç¢ý ÓÂüº¢Â¢ø ±Øó¾§¾ ¿Å£É þó¾¢Â¡ 

±ýÛõ þÇÁÃõ. þõÁÃõ þýÛõ ¿Ä¢×üÈ ¿¢¨ÄÂ¢§Ä§Â þÕì¸¢ÈÐ. ¿õÓ¨¼Â 

¸Î¨ÁÂ¡É ¯¨ÆôÀ¢É¡ø «¾¨Éô À¡Ð¸¡òÐ ÅÇÃî¦ºöÐ, þó¾¢Â¡ ÅÇÁ¡É¾¡¸ 

¬ìÌÅ¦¾ýÀÐ ÀÍ¨ÁÂ¡¸ ¿¡õ ÁÃõ ÅÇ÷ôÀÐ §À¡ýÈ¾¡Ìõ. 
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´Õ ÅÕ¼ò¾¢üÌ ÓýÒ, þùÅ¢¼ò¾¢Ä¢ÕóÐ ¿¡ý ¯í¸Ç¢¼õ ¯¨ÃÂ¡üÈ¢§Éý. 

ÁüÈ ¬ñÎ¸¨Çô §À¡Ä§Å, þùÅ¡ñÊÖõ ¿£í¸û ÀÄ º¢ì¸ø¸¨Çî 

ºó¾¢ò¾¢Õì¸¢È£÷¸û. ¯í¸Ù¨¼Â º¢ì¸ø¸¨Ç ¿¡ý ¿ýÌ «È¢§Åý. À¢Ã¾Á Áó¾¢¡¢ ±ýÈ 

¦À¡Úô§À¡Î ÁðÎÁøÄ¡Áø, ¦Àñ ±ýÈ Ó¨ÈÂ¢Öõ, ¾¡ö ±ýÈ Ó¨ÈÂ¢Öõ ¿¡ý 

«¨Å¸¨Çô À¡÷ì¸¢§Èý. º¢ì¸ø¸Ùõ, ¸ÊÉí¸Ùõ þÕó¾É. þýÈÇ×õ ¾¨¼¸Ùõ, 

º¢ì¸ø¸Ùõ ¦¾¡¼÷óÐ þÕôÀ¢Ûõ ¦ÅüÈ¢¸Ùõ, º¡¾¨É¸Ùõ À¨¼ì¸ôÀðÎûÇÉ. 

Å¢ñ½¢ø §¿üÚ ¦ºÖò¾¢Â ¬ôÀ¢û
5
 ±ýÛõ Å¢ñ¸ÄÁ¡ÉÐ Å¢Âì¸ò¾ì¸î 

º¡¾¨É¸Ùû ´ýÈ¡Ìõ. Ó¾ýÓ¨ÈÂ¡¸ þùÅ¢ñ¸Äò¾¢ý ãÄõ þýÚ 

þíÌûÇÅ÷¸û ÁðÎÁøÄ¡Áø, ¿¡ðÊý À¢ÈÀÌ¾¢¸Ç¢ÖûÇ ¬Â¢Ãì¸½ì¸¡É 

±øÄ¡¾¢ÈòÐ Áì¸Ùõ ¿¢¸úîº¢¸¨Ç §¿ÃÊÂ¡¸ì §¸ð¸×õ, ¸¡½×õ ÀíÌ¦ÀÈ×õ 

Å¡öôÒ ²üÀðÎûÇÐ. ÌÊ§ÂüÈ ¿¡Î¸Ç¢ý ¬¾¢ì¸ò¾¢ø ¸ðÎôÀ¡ðÎìÌû ¸¼ó¾ º¢Ä 

¬ñÎ¸û Å¨Ã «Å¾¢ÔüÈ¢Õó¾ ¿õ ¿¡ðÊý þùÅ¢Âò¾Ì ¦ºÂÄ¡ÉÐ Á¢¸ô 

¦À¡¢Â¦¾¡Õ º¡¾¨ÉÂ¡Ìõ. 

 

þò¾¨¸Â Å¢Âò¾Ìî º¡¾¨É¨Âô Ò¡¢ó¾ ¿õ Å¢ï»¡É¢¸ÙìÌõ, 

¦À¡È¢Â¡Ç÷¸ÙìÌõ ¿¡õ Á¸¢úóÐ Ò¸úóÐ À¡Ã¡ðÎ¾ø ¦¾¡¢Å¢ìÌõ þó¾ §Å¨ÇÂ¢ø, 

¿õÁ¡ø ±Ç¢¨ÁÂ¡¸ ¿¢¨È§ÅüÈìÜÊÂ ÀÄ §Å¨Ä¸ÙìÌ ¿¡õ «¾¢¸ Óì¸¢ÂòÐÅõ ²ý 

¦¸¡ÎôÀ¾¢ø¨Ä ±ýÚ ¿£í¸û §¸ð¸Ä¡õ. ¿õÁ¡ø Å¢¨ÄÅ¡º¢¸¨Ç ²ý ¸ðÎôÀÎò¾ 

ÓÊÅ¾¢ø¨Ä. þÐ Å¢Å¡¾ò¾¢üÌ¡¢Â §¸ûÅ¢Â¡Ìõ. Å¢¨ÄÅ¡º¢¸û §Áý§ÁÖõ 

«¾¢¸¡¢ôÀ¾¡ø, ÌÎõÀò¨¾ ¿¢÷Å¸¢ìÌõ ±ý º§¸¡¾¡¢¸ÙìÌ ±¾¢÷ôÀÎõ þýÉø¸¨Ç 

¿¡ý ¿ýÌ «È¢§Åý. ¿¡ý ¯í¸ÙìÌ Óì¸¢ÂÁ¡¸ ±ÎòÐ¨Ãì¸ Å¢ÕõÒÅÐ 

±ýÉ¦ÅýÈ¡ø, Å¢¨Ä§ÂüÈõ ºüÚõ Ì¨ÈÂÅ¢ø¨Ä¦ÂýÈ¡Öõ, ´ÃÇÅ¢üÌ 

¸ðÎôÀ¡ðÎìÌû þÕôÀ¾¡ø Å¢¨Ä ²È¡Áø þÕì¸¢ÈÐ. º¡¾¸Á¡É ¿¢¨Ä ¯ÕÅ¡¸¢ 

ÅÕ¸¢ÈÐ. Å¢¨Ä§ÂüÈò¾¢üÌ ÀÄ ¸¡Ã½í¸û ¯ûÇÉ. Ì¨ÈÅ¡É ¯üÀò¾¢Ôõ ´Õ 

¸¡Ã½Á¡¸ ¯ûÇ¾¡ø «Åü¨È §ÁõÀÎò¾ ÀÄ ÓÂüº¢¸û ±Îì¸ôÀÎ¸¢ýÈÉ. Áü¦È¡Õ 

¸¡Ã½Á¡ÉÐ ¿õ ¿¡ðÊÖûÇ ÀÄ ÍÂ¿ÄÅ¡¾¢¸û À¢È¿¡Î¸Ç¢Öõ ¯ûÇÐ§À¡ø ¾ÁìÌî 

º¡¾¸Á¡¸ þÅü¨Èô ÀÂýÀÎò¾¢ì ¦¸¡û¸¢ýÈÉ÷. ¾í¸Ù¨¼Â ÍÂ¿Äì ¦¸¡û¨¸¸¨Ç 

¿¢¨È§ÅüÚÅ¨¾§Â ÌÈ¢ì§¸¡Ç¡¸ ¦¸¡ñÊÕôÀ¾¡ø, ¿¡ðÊý ´ðÎ¦Á¡ò¾ 

Óý§ÉüÈò¨¾ô ÀüÈ¢ «Å÷¸û ÁÈóÐÅ¢Î¸¢ýÈÉ÷. þýÚõÜ¼ ¸ûÇ Å¡½¢¸Óõ, 

¦À¡Õ¨Çô ÀÐì¸¢ ¨ÅòÐ «¾ýãÄõ À½õ ®ðÎÅÐõ, «¾¢¸õ Ä¡ÀÁ£ðÎõ ¦¾¡Æ¢Öõ 

¿¡ðÊø ¿¨¼¦ÀÚ¸¢ýÈÉ. º¢Ä ¬ñÎ¸ÙìÌ ÓýÒÅ¨Ã «Å÷¸û 

°ìÌÅ¢ì¸ôÀð¼¡÷¸û. þÅ÷¸û þýÛõ ±í¸Ç¢ý Å¨ÄÂ¢ø Á¡ð¼Å¢ø¨Ä. «Å÷¸¨Ç 

±í¸Ù¨¼Â ¸ðÎôÀ¡ðÎìÌû ¨Åì¸ ÀÄ ÓÂüº¢¸û ±Îì¸ôÀÎ¸¢ýÈÉ. ±í¸ÇÐ 
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¸Î¨ÁÂ¡É ÓÂüº¢Â¢É¡ø ÀÄ þ¼í¸Ç¢ø ºã¸ Å¢§Ã¡¾¢¸û À¢ÊÀðÎ þÕó¾§À¡¾¢Öõ, 

þýÛõ º¢Ä÷ ±¾¢÷À¡Ã¡¾Ç× ¿¼Á¡Î¸¢ýÈÉ÷. «Å÷¸¨Ç ´Æ¢ì¸ ²ý ¾£Å¢Ã ¿¼ÅÊì¨¸ 

±Îì¸Å¢ø¨Ä ±ýÚ Áì¸û §¸ð¸¢ýÈÉ÷. «Å÷¸¨Ç ÓüÈ¢Öõ ´Æ¢ôÀ¾üÌ ´Õº¢Ä 

¿¼ÅÊì¨¸ Á¢¾Á¡¸ ±Îò¾¡ø Ü¼ «¨¾ò ¾Îì¸ ÀÄ þ¨¼äÚ¸û ¿¢Ä×¸¢ýÈÉ. 

«Åü¨È ¿£ìÌÅ¾üÌî º¢Ä ÓÂüº¢¸û ±Îì¸ôÀðÎûÇÉ. «¾ý ÀÄý ´ÃÇ× 

¸¢¨¼òÐûÇÐ. ¯Ú¾¢Â¡¸ ºã¸Å¢§Ã¡¾¢¸Ç¢ý þî¦ºÂø¸û ´Æ¢ì¸ôÀÎõ. 

 

º¢Ä §¿Ãí¸Ç¢ø þÂü¨¸Â¡Öõ, Å¡É¢¨ÄÂ¡Öõ, ²ý ¿ÁÐ ´Õº¢Ä ¾ÅÚ¸Ç¡Öõ 

Ü¼ ÀüÈ¡ìÌ¨È ²üÀÎ¸¢ÈÐ. þÕôÀ¢Ûõ ¯üÀò¾¢¨Âô ¦ÀÕìÌÅ¾üÌ ¿¡õ ¿õÁ¡ø 

ÓÊó¾ ÓÂüº¢¨Âî ¦ºöÐ ¦¸¡ñÎ þÕì¸¢§È¡õ. ¯ñ¨ÁÂ¢ø Å¢Åº¡Â ¯üÀò¾¢ 

¯Â÷ó¾¢Õì¸¢ÈÐ. Å¢Åº¡Â ¯üÀò¾¢Â¡ÉÐ þó¾ ¬ñÎ ¿ýÌ «¾¢¸Á¡¸ 

Å¢¨Çó¾¢ÕôÀ¨¾ ¿£í¸û Â¡ÅÕõ «È¢Å£÷¸û. §¸¡Ð¨Á Å¢¨Çîºø «¾¢¸Á¡¸ 

¬¸¢þÕìÌõ ¦À¡ØÐ, ¿¡õ ²ý §¸¡Ð¨Á¨Â þÈìÌÁ¾¢ ¦ºöÐ ¦¸¡ñÊÕì¸¢§È¡õ ±É 

¿£í¸û §¸ð¸Ä¡õ. «Ð ²¦ÉÉ¢ø ¿õ ¿¡ðÊø º¢Ä÷ Å¢¨Çô¦À¡Õð¸¨Ç Å¡í¸¢î §ºÁ¢òÐ 

ÀÐì¸¢¨ÅòÐ À¢ýÉ÷ «ÅüÈ¢ý Å¢¨Ä¸û ²Úõ ±ýÚ ÓÂüº¢¸û ¦ºö¸¢ýÈÉ÷. 

þî¦ºÂÄ¢É¡ø ²¨ÆÁì¸Ùõ, ¯ð¸¢Ã¡Áí¸Ç¢ø Åº¢ôÀÅ÷¸Ùõ ¦ÀÕõÀ¡¾¢ôÒìÌ 

¯ûÇ¡¸¢ýÈÉ÷. ±É§Å¾¡ý ¯¼ÉÊò §¾¨ÅÂ¢ø¨Ä ±ýÈ¡Öõ §¸¡Ð¨Á Å¢¨Ä 

Ì¨ÈÅ¡¸ ¦ÅÇ¢¿¡Î¸Ç¢ø ¸¢¨¼ìÌõ §¿Ãò¾¢ø «¨¾ Å¡í¸¢ §ºÁ¢òÐ ¨Åì¸¢§È¡õ. 

±øÄ¡ §¿Ãí¸Ç¢Öõ ¿¡õ º¢ì¸ø¸¨Ç ±¾¢÷§¿¡ìÌÅ¾üÌ ¬Âò¾¿¢¨ÄÂ¢ø 

þÕì¸§ÅñÎõ ±ýÚ ¿õÁ¡ø þó¿¼ÅÊì¨¸ ±Îì¸ôÀð¼Ð. þ¾É¡ø ¿õ Áì¸¨Ç ¿¡õ 

ÐýÀôÀ¼¡Áø ¸¡òÐì ¦¸¡ûÇÄ¡õ. 

 

¦¾¡Æ¢üÐ¨ÈÂ¢Öõ ¿¡õ ¿øÄ Óý§ÉüÈõ «¨¼óÐû§Ç¡õ. Å¢Åº¡Â¢¸Ç¡¸ 

þÕó¾¡Öõ º¡¢ «øÄÐ ¦¾¡Æ¢üº¡¨Ä¸Ç¡¸ þÕó¾¡Öõ º¡¢ ¯üÀò¾¢ô ¦ÀÕì¸õ, 

§ÁõÀ¡ðÎ ÅÇ÷îº¢ ²üÀ¼ Ó¾ý¨Áò §¾¨ÅÂ¡É «ÊôÀ¨¼ Åº¾¢¸¨Çî ¦ºöÅ¾üÌ 

¿¡õ «¾¢¸ ¸ÅÉõ ±ÎòÐì ¦¸¡û¸¢§È¡õ. §¾¨Å¸¨Ç ±øÄ¡õ ÓüÈ¢Öõ ¿¢¨È§ÅüÈ 

ÓÊÂÅ¢ø¨Ä ±ýÈ¡Öõ, Á¢ýº¡ÃÓõ, ¿¢Äì¸¡¢Ôõ, þÕôÒôÀ¡¨¾ §À¡ìÌÅÃòÐõ «¾¢¸ 

Óì¸¢ÂòÐÅõ ¦ÀüÚ ÅÇ÷¿¢¨Ä ²üÀðÎûÇÐ. «ñ¨Áì¸¡Äí¸Ç¢ø ¿øÅ¡ú×òÐ¨È, 

¸øÅ¢òÐ¨È, ºã¸òÐ¨È §À¡ýÈ Ð¨È¸Ç¢ý ¦ºÂø¸Ç¢ø ¿¡õ ¿øÄ Óý§ÉüÈõ 

¸ñÎû§Ç¡õ. þÕôÀ¢Ûõ, þî¦ºÂø¸û §À¡¾¢ÂÇ× Áì¸Ç¢¨¼§Â §À¡öî §ºÃÅ¢ø¨Ä. 

²¦ÉÉ¢ø þò¾¨¸Â ºã¸ §º¨Å¸û «¾¢¸Á¡Ìõ¦À¡ØÐ, ¿õ ¿¡ðÎ Áì¸û¦¾¡¨¸Ôõ, 

«¨¾Å¢¼ §Å¸Á¡¸ «¾¢¸Á¡¸¢ì ¦¸¡ñ§¼ §À¡¸¢ÈÐ. ±É§Å ±ùÅÇ× Ò¾¢Â ÀûÇ¢¸û, 

¸øæ¡¢¸û ÁüÚõ Àø¸¨Äì¸Æ¸í¸û þÕó¾¡Öõ ±ùÅÇ× Ò¾¢Â ÁÕòÐÅÁ¨É¸Ùõ, 

http://www.languageinindia.com/


 

Language in India www.languageinindia.com 

11 : 12 December 2011  

J. Abiraami, M.A., M.Phil. 

Select Speeches of Mrs. Indira Gandhi - English to Tamil: M.Phil. Dissertation 32 

 

 

ÁÕó¾¸í¸Ùõ ¾¢Èó¾¡Öõ, «ÅüÈ¢ý §¾¨Å¸¨ÇÅ¢¼ Áì¸Ç¢ý ¦¾¡¨¸ «¾¢¸Á¡Å¾¡ø 

þ¾ý §¾¨ÅÔõ ÜÎ¾Ä¡¸ þÕì¸¢ÈÐ. 

 

À½Å£ì¸Á¡¸ðÎõ «øÄÐ Áì¸ð¦¾¡¨¸ ¦ÀÕì¸Á¡¸ðÎõ «øÄÐ 

§ÅÚÅ¨¸Â¡É ±ó¾ô À¡¾¢ôÀ¡¸ðÎõ ¯í¸Ç¨ÉÅÕ¨¼Â ÓØ ´òÐ¨ÆôÒ þøÄ¡Áø 

±ó¾ ´Õ À½¢Ôõ ÓØ¨Áô¦ÀÈ þÂÄ¡Ð. Áì¸Ç¡¸¢Â ¿£í¸û ¿õÀ¢ì¨¸Ô¼ý ¸¡ìÌõ 

Å¡ìÌ¸û ãÄõ ¯ñ¼¡ì¸¢Â «Ãº¡í¸ò¾¢üÌ ¦À¡ÚôÒì ¦¸¡Îò¾¢ÕôÀÐ §À¡ø 

ÌÊÂ¡ðº¢ ¿¡Î¸Ç¢ø ´ù¦Å¡Õ ÌÊÁ¸ÛìÌõ º¡¢ºÁ¿¢¨ÄÂ¡É ¸¼¨Á¸û ÀÄ ¯ûÇÉ. 

¦À¡Õð¸Ç¢ý Å¢¨Ä ±ùÅÇ× Á¢¸ «¾¢¸Á¡¸ þÕôÀ¢Ûõ, «¨Å §¾¨ÅÂ¡¸ þÕó¾¡Öõ, 

§¾¨ÅÂ¡¸ þøÄ¡Å¢ð¼¡Öõ, «Åü¨È Áì¸û Å¡íÌÅ¾É¡ø þÂü¨¸Â¡É 

¦À¡ÕÇ¡¾¡Ãî Ýú¿¢¨Ä¸û À¡¾¢ì¸ôÀÎ¸¢ýÈÉ. þò¾¨¸Â þì¸ð¼¡É §¿Ãò¾¢ø 

ºÓ¾¡Âò¾¢üÌ ±¾¢Ã¡¸ ¦ºÂøÀÎÀÅý, ±ÅÉ¡¸ þÕôÀ¢Ûõ «Åý ¾ÉÐ 

¾¡ö¿¡ðÊüÌõ, ±¾¢Ã¡¸î ¦ºÂøÀÎÅ¡ý ±É ¿¡ý ÜÈÓÊÔõ. þùÅ¡Ú ¦ºÂøÒ¡¢Ôõ 

ºã¸ ±¾¢Ã¡Ç¢¸¨Ç ±í¹Éõ ¾ÎòÐ ¿¢ÚòÐÅÐ? ºð¼í¸Ùõ, Å¢¾¢Ó¨È¸Ùõ 

¯ÕÅ¡ì¸ôÀð¼¡Öõ «Åü¨È «Ãº¡í¸ò¾¢É¡ø ÁðÎõ ÓØ¨ÁÂ¡¸î ¦ºÂøÀÎò¾ 

ÓÊÂ¡Ð. þÐ «Ãº¡í¸ò¾¢üÌ ÁðÎ§ÁÔ¡¢Â À½¢ÂøÄ. Áì¸û Â¡ÅÕõ Àø§ÅÚ 

¿¢¨ÄÂ¢ø þôÀ½¢¨Â ÓÊôÀ¾üÌ §ÅñÊÂ ¦À¡Úô¨À §Áü¦¸¡ñ¼¡Öõ, þ¾¢ø ´Õ 

º¢È¢Â ¦¾¡ö× ²üÀð¼¡Öõ, «¾ý Å¢¨ÇÅ¡ø ºð¼¾¢ð¼Óõ «¾ý ¦ºÂøÓ¨ÈÔõ 

ÓüÈ¢Öõ Á¡È¢Å¢Îõ. þ¾¨Éî ¦ºÂøÀÎòÐÅ¾üÌõ ¯í¸Ù¨¼Â ÓØ ´òÐ¨ÆôÒ 

§¾¨ÅÂ¡¸ þÕì¸¢ÈÐ. þ¾É¡ø ¿£í¸û ºð¼ò¨¾ ¯í¸û ¨¸¸Ç¢ø ±ÎòÐì 

¨¸Â¡Ùí¸û ±ýÚ ¿¡ý ÜÈÅ¢ø¨Ä. ºÓ¾¡Âò¾¢ø ¾ÅÈ¡É ¦ºÂø¸¨Çî 

¦ºöÀÅ÷¸¨Ç «¨¼Â¡Çí¸¡ðÊ «Å÷¸û «ùÅ¡Ú ¾ÅÈ¡É ¦ºÂø¸¨Çî ¦ºöÅ¾É¡ø 

«Å÷ ÁüÈÅ÷Óý ¾¨Ä ÌÉ¢Ôõ ÀÊÂ¡É¦¾¡Õ Ýú¿¢¨Ä¨Â ¿£í¸û ¯ÕÅ¡ì¸ §ÅñÎõ 

±ýÚ ÜÚ¸¢§Èý. ¿£í¸û þùÅ¡È¡É ´Õ Ýú¿¢¨Ä¨Â ¯ÕÅ¡ì¸¢É¡ø «Ð ±ùÅÇ× 

Å¢¨ÃÅ¢ø º£÷¾¢Õò¾õ ¦ÀüÚ Á¡ÈìÜÎõ ±ýÀ¨¾ ¿£í¸û ¿ýÌ «È¢Å£÷¸û. 

 

¦ÅÇ¢¿¡Î¸Ç¢Ä¢ÕóÐ §¸¡Ð¨Á¨Â Å¡íÌÅÐ §À¡ýÈ ±ó¾ ¦À¡Ð¿Äî 

¦ºÂø¸¨Ç ¿¡õ ¦ºö¾¡Öõ, «Åü¨Èî º¢Ä÷ ±¾¢÷ì¸¢ýÈÉ÷. «ùÅ¡Ú 

±¾¢÷ôÀÅ÷¸ÙìÌô À¢ýÉ¡ø þÕóÐ àñÎÀÅ÷¸û Â¡÷? þ¾üÌ Áì¸Ç¢¼Á¢ÕóÐ 

±¾¢÷ôÒìÌÃø ±ØÅ¾üÌì ¸¡Ã½õ, ÁüÈÅ÷¸Ç¢ý àñÎ¾Ä¢É¡ø «Å÷¸û 

¯ó¾ôÀÎ¸¢ýÈÉ÷. þ¾üÌô À¢ýÛûÇ ±¾¢÷ôÒ ºì¾¢¸û ±¨Å? ±¨Å? ¦ÅÇ¢îºó¨¾Â¢ø 

¯½× ¾¡É¢Âí¸Ç¢ý Å¢¨Ä ²È§ÅñÎõ ±ýÚ ±¾¢÷À¡÷òÐì ¸¢¼ìÌõ ÌõÀø¸§Ç 

«¨Å. Å¢Åº¡Â¢¸û þÄ¡ÀÁ¨¼Â §ÅñÎõ ±ýÀ¡¾ÄøÄ. 
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þùÅ¨¸Â¢ø ÀÄ «¡¢Â ¦ºÂø¸û ¿£¾¢ÁýÈí¸Ç¢É¡ø ¾¨¼ ¦ºöÂôÀÎ¸¢ÈÐ. 

«øÄÐ «¨Å¸¨Çî ¦ºöÐ ÓÊôÀ¾üÌû §ÅÚÅÆ¢Â¢ø ¾¨¼¸û ÅÕ¸¢ýÈÉ. 

±É§Å¾¡ý «Åü¨Èî ¦ºÂøÀÎò¾ þÂÄ¡Áø §À¡¸¢ÈÐ; «øÄÐ ¾¡Á¾Á¡¸¢ÈÐ. ¿ÁÐ 

ºÓ¾¡Âò¾¢ø ¿¡õ ´ù¦Å¡ÕÅÕõ ¾í¸ÇÐ «È¢óÐ ¦¸¡ûÙõ Å¨¸Â¢ø ÒÐî 

Ýú¿¢¨Ä¨Â ¯ÕÅ¡ì¸ §ÅñÎõ. ¿¡ý ¾ü§À¡Ð ÌÈ¢ôÀ¢ð¼ Í¾ó¾¢Ã §À¡Ã¡ð¼ 

Å£Ã÷¸¨Çô §À¡Ä ¿£í¸û ´ù¦Å¡ÕÅÕõ À¨¼Å£Ã÷¸û §À¡ýÚ ¦ºÂÄ¡üÈ¢ Å¢Î¾¨Ä¨Âô 

§À½¢ ¸¡ò¾ø §ÅñÎõ. ¿£í¸û «¨ÉÅÕõ «§¾ ¯ò§Å¸ ÓØãîÍ¼ý þôÀ½¢î 

§º¨Å¨Âî ¦ºöÅ¾üÌ ÁÉ¬÷ÅòÐ¼ý ®ÎÀ¡Î ¦¸¡ûÇ §ÅñÎõ. þôÀ½¢Â¡ÉÐ 

Â¡§Ã¡ ´ÕÅÉ¢ý ¾É¢ô À½¢ÂøÄ. ±ó¾ ´Õ «Ãº¡í¸ò¾¢ý ¾É¢ôÀ½¢§Â¡ «øÄÐ ±ó¾ 

´Õ «Ãº¢Âø ¸ðº¢Â¢ý ¾É¢ôÀ½¢§Â¡ «øÄ. þõÁ¸ò¾¡É À½¢Â¡ÉÐ 

¿¡ðÊÛ¨¼Â¾¡Ìõ. ´ù¦Å¡Õ þó¾¢Â Áì¸Ç¢Û¨¼Â¾¡Ìõ, ²¨ÆÁì¸û, 

À¢üÀÎò¾ôÀð§¼¡÷, ¿Îò¾Ã ÅÌôÀ¢É÷ ÁüÚõ ±øÄ¡ À¢¡¢×, Áì¸Ç¢Û¨¼Â À½¢Â¡Ìõ. 

¯ñ¨ÁÂ¢ø «¨ÉòÐ Áì¸Ç¢ý À½¢Â¡Ìõ. ¿¡ðÊý ¿¢¨ÄÂ¢¨É «È¢óÐ¦¸¡ñÎ 

þý¨ÈÂ Ýú¿¢¨ÄÂ¢ø Áì¸Ç¢ø º¢Ä÷ þÄ¡Àõ «¨¼ó¾¡Öõ, ¿¡Î ÅÖÅ¡¸ 

þø¨Ä¦ÂÉ¢ø, «Å÷¸Ç¡ø ¿£ñ¼ ¸¡Äõ Ä¡Àò¾¢ý ÀÂ¨Éô ¦ÀüÚ þýÀÁ¡¸ 

Å¡ÆÓÊÂ¡Ð. þ¨Å¸¨Ç¦ÂøÄ¡õ ¿¡õ ÁÉ¾¢ø ¨ÅòÐì ¦¸¡ûÙ¾ø §ÅñÎõ. 

 

þý¨ÈÂ ¯Ä¸¢ø ±íÌ §¿¡ì¸¢Ûõ, ¿õ ¿¡ðÊø ÁðÎÁøÄ¡Áø À¢È ¿¡Î¸Ç¢Öõ, 

¿¡ý ¦ºýÈ þ¼¦ÁøÄ¡õ «øÄÐ ÁüÈÅ÷¸û ¦ºýÈ þ¼¦ÁíÌõ ¿¢¨Ä¨Á ÅýÓ¨È, 

ÌüÈõ ÁüÚõ ºð¼Å¢§Ã¡¾î ¦ºÂø¸¨Ç§Â ¸¡½ §¿¡¢Î¸¢ÈÐ. À¢È ¿¡Î¸Ç¢ø ¿¢¸Øõ 

À¡¾¢ôÒ¸û ¿õ¨ÁÔõ À¡¾¢ôÒìÌ ¯ðÀÎò¾¢É¡Öõ «Å÷¸û ¿¡ðÊø ±ýÉ ¿¼ì¸¢ÈÐ 

±ýÀ¨¾ô ÀüÈ¢ ¿¡õ «ùÅÇ× ¸Å¨ÄôÀ¼ò §¾¨ÅÂ¢ø¨Ä. ¿õÓ¨¼Â ¦ºÂøÀ¡Î¸Ç¢ø 

¿¡õ ²§¾Ûõ Óý§ÉüÈõ «¨¼óÐû§Ç¡Á¡ ±ýÀ¨¾¾¡ý ¿¡õ ¸ÅÉ¢ì¸ §ÅñÎõ. 

±ÎòÐ¨ÃìÌõ ºÓ¾¡Âò¾¢ø «ÊôÀ¨¼ ´Øì¸ò ¾òÐÅò¨¾ ¿õÓ¨¼Â ÁÉ¢¾§¿Âò 

¾ý¨Áì §¸¡ðÀ¡ð¨¼ Á£ñÎõ ÀÃôÀ §ÅñÎõ. ±øÄ¡ ºÁÂí¸ÙìÌõ þÄì¸½Á¡¸ 

þ¾É¡ø þó¾¢Â¡Å¢ø ÁðÎÁøÄ¡Áø ¯Ä¸¢ÖûÇÅ÷¸¨ÇÔõ ¾ÅÈ¡Éô À¡¨¾Â¢Ä¢ÕóÐ 

Å¢ÎÅ¢òÐî º¡¢Â¡É ÅÆ¢ìÌî ¦ºøÄî ¦ºöÂ §ÅñÎõ. ¿õÓ¨¼Â ¦ÁöÂÈ¢×, 

«È¢Å¡üÈø ÁüÚõ ÁÉ¢¾ ¬üÈø ¬¸¢ÂÅü¨È ¿øÄ ¦ºÂø¸ÙìÌô ÀÂýÀÎò¾ 

§ÅñÊÂ¨¾ Å¢ðÎ Á¡È¡¸ ±ùÅ¨¸î ¦ºÂø¸Ç¢ø ¿¡ý «Åü¨Èô ÀÂýÀÎò¾¢ì 

¦¸¡ñÊÕì¸¢§È¡õ. ºì¾¢ Å¡öó¾ ¿¡Î¸û ¾í¸Ù¨¼Â ¬üÈ¨Ä ÅÇ÷îº¢ô 

À½¢¸ÙìÌõ, ²¨Æ¸ÙìÌõ ÀÂýÀÎò¾¡Áø, ¯¾Å¡Áø ¾í¸Ù¨¼Âô 

À¨¼ì¸Äí¸¨Ç §Áý§ÁÖõ ¦ÀÕìÌÅ¾¢Öõ, «¨Å¸¨Ç «¾¢¿Å£ÉÁ¡ìÌÅ¾¢Öõ 
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¦ºÄÅ¢Î¸¢ýÈÉ. þ¨Å¦ÂøÄ¡õ ±¾üÌ? Áì¸¨Çô âñ§¼¡Î ´Æ¢ôÀ¾üÌõ, Å£Î¸û, 

Àñ¨½¸û, ÅÂø¸û, ¿¡Î¸û ¬¸¢ÂÅü¨È «Æ¢ôÀ¾üÌõ þ¨Å¸û 

ÀÂýÀÎò¾ôÀÎ¸¢ýÈÉ. þî¦ºÂÄ¡ÉÐ ÁÉ¢¾ ºÓ¾¡Âò¾¢üÌ ¿ýÌ ¦¾¡¢óÐ¾¡ý 

¿¨¼¦ÀÚ¸¢ýÈÉ. þò¾¨¸Â ÅÆ¢¨Â ¿õ ¿¡Î À¢ýÀüÈ §ÅñÎõ? ´ù¦Å¡Õ 

þó¾¢ÂÛõ þî¦ºÂÄ¢¨É ¿ýÌ º¢ó¾¢òÐ «È¢óÐ ¦¸¡ûÅ¾üÌõ, ¾í¸û ¦À¡ÚôÒ¸¨Ç 

¯½÷óÐ ¦ºÂøÀÎÅ¾üÌõ ¯¡¢Â ¸¡Äõ ÅóÐÅ¢ð¼Ð. 

 

±î¦ºÂ¨ÄÔõ À¢ÈÕìÌ ±ÎòÐìÜÚÅ¾üÌ ÓýÒ, «Åü¨È ¿¡õ ¿õÓ¨¼Â 

Å£ðÊø º¡¢Â¡¸î ¦ºöÐ ¨ÅòÐû§Ç¡Á¡ ±Éì ¸¡½§ÅñÎõ. «¨Á¾¢ìÌ 

¯¨ÈÅ¢¼Á¡¸ò ¾¢¸úó¾ þó¿¡ðÊø «ùÅô§À¡Ð º¢Úº¢Ú ¸Ä¸í¸û þÕó¾¡Öõ Áì¸û 

Â¡ÅÕõ «¨Á¾¢Â¡¸ ´ýÈ¡¸ Å¡úó¾É÷. §¾¨ÅÂ¢øÄ¡ º¢Úº¢Ú ¦ºÂø¸Ç¢ý ¦ÀÂ¡¢ø 

¦Á¡Æ¢Â¢ý ¦ÀÂ¡¢ø º¢Ä ºÁÂí¸Ç¢ø ²ý ÌÆôÀí¸û ²üÀÎ¸¢ýÈÉ. þùÅ¡È¡É 

ÌÆôÀí¸û ¿¡ðÎ Óý§ÉüÈò¾¢üÌõ, ÅÇ÷îº¢ìÌõ ¾¨¼Â¡¸ ¯ûÇÉ. ±É§Å þÅü¨È 

¿õÓ¨¼Â ÅÇ÷îº¢ô À¡¨¾Â¢ø Óý§ÉüÈôÀ¡¨¾Â¢ø ±ò¾¨¸Â þ¨¼äÚ¸Ùõ 

ÌÚì¸¢¼ þÂÄ¡¾ Ýú¿¢¨Ä¨Â ¿¡õ ¯ÕÅ¡ìÌ¾ø §ÅñÎõ. þùÅÕ¼ò¾¢üÌõ ÁüÚõ 

´ù¦Å¡Õ ÅÕ¼ò¾¢üÌÁ¡É Óì¸¢Â Í¾ó¾¢Ã¾¢Éî ¦ºö¾¢ þÐ§ÅÂ¡Ìõ. 

 
¿õÓ¨¼Â ¿£ñ¼àÃ ÅÇ÷îº¢ô À¡¨¾Â¢ø ¿¡õ ´Õ ÌÈ¢ôÀ¢ð¼ Óý§ÉüÈ 

¿¢¨Ä¨Â «¨¼óÐ þÕì¸¢§È¡õ. ¿õ¨Áî ÍüÈ¢Öõ §À¡÷ò¾ÇÅ¡¼ô ¦À¡Õðº ÃìÌ¸û 

«¼í¸¢Â §ºÁ¢ôÒô ¦ÀÕ¸¢ ÅÕÅ¾¡ø þó¾¢Â¡Å¢üÌ ÁðÎÁøÄ¡Áø, ±øÄ¡ô 

ÀÌ¾¢¸ÙìÌõ, ²ý ¯Ä¸õ ÓØÅ¾üÌõ þÅüÈ¡ø ¬ÀòÐ¸û ²üÀ¼ Å¡öôÒûÇÐ. 

þò¾¨¸Â ¬ÀòÐ¸û ÅÃÁ¡É¡ø ´ù¦Å¡ÕÅÕõ ÐýÀõ «¨¼Å¡÷¸û. «§¾¡Î 

ÁðÎÁøÄ¡Áø, Å¡öôÒ ÅÇí¸Ùõ, Å¢¨Çô¦À¡Õû¸û ¾ðÎôÀ¡Îõ À½ò¾ðÎôÀ¡Îõ 

¯ûÇ ²¨Æ¸û Í¨Á ¾¡Ç¡Áø Á¢¸×õ À¡¾¢ì¸ôÀÎ¸¢ýÈÉ÷. ±É§Å À¢È÷ þ¾üÌ 

Å¢Æ¢ôÒ¼ý þÕì¸ §ÅñÎ¦ÁýÈ¡ø þó¾¢Â÷¸Ç¡¸¢Â ¿¡õ þýÛõ Å¢Æ¢ôÒ¼Ûõ 

±îº¡¢ì¨¸Ô¼Ûõ þÕì¸ §ÅñÎõ. ¿õÓ¨¼Â ÅÃÄ¡Ú Å¡Â¢Ä¡¸×õ, ÁÃÒ¸Ç¢ý 

Å¡Â¢Ä¡¸×õ ¿¡õ ¿¢¨ÈÂ ¦ºö¾¢¸¨Çì ¸üÚì ¦¸¡ûÇø §ÅñÎõ. ã¼ôÀÆì¸ 

ÅÆì¸í¸Ùõ «øÄÐ §ÅÚ ¾£Âî¦ºÂø¸Ùõ þÕó¾¡ø «Åü¨È ´Æ¢ôÀ¾üÌ ¿¡õ 

º¢È¢Ðõ ¾Âì¸õ ¸¡ð¼ìÜ¼¡Ð. ¿¡õ «¨ÉÅÕõ ¿ÁÐ ¬üÈ¨Ä ÅÇ÷òÐì ¦¸¡ûÇ 

§ÅñÎõ. ´ù¦Å¡ÕÅÕõ ¾í¸Ù¨¼Âî º¢ì¸ø¸¨ÇÔõ þ¨¼äÚ¸¨ÇÔõ ¾É¢ôÀð¼ 

¿¢¨ÄÂ¢ø ¦¸¡ñÊÕôÀ§¾¡Î «øÄ¡Áø ¿¡ðÊø ¯ûÇ À¢Ãîº¨É¸¨ÇÔõ 

À¸¢÷óÐ¦¸¡ûÇ §ÅñÎõ. ¿¡ý ´Õ «ý¨ÉÂ¡¸ ±ý À¢û¨Ç¸û §À¡ýÚ þÕìÌõ 

¯í¸Ùì¸¡¸ ¿¡ý ¿¢¨È§ÅüÈ §ÅñÊÂ ¸¼¨Á¸û ÀüÈ¢Â ¸Å¨Ä «¨¾Å¢¼ «¾¢¸õ 
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¯ûÇÐ. ±É§Å¾¡ý þî¦ºÂø¸¨Ç ¯í¸Ç¡Öõ ±ýÉ¡Öõ ¾ÎòÐ ¿¢Úò¾ 

ÓÊÅ¾¢ø¨Ä. ¸¡Äõ ´ÕÅÕì¸¡¸×õ ¸¡ò¾¢Õì¸¡Ð. ¿¡õ ¯¾Å¢ ¦ºö¸¢§È¡§Á¡ 

þø¨Ä§Â¡ ¿õÓ¨¼Â ÌÆó¨¾¸û ÅÇ÷óÐ ¦¸¡ñÊÕì¸¢ýÈÉ. À¢È Áì¸Ù¨¼Â 

§¾¨Å¸Ùõ, þÅ÷¸ÇÐ §¾¨Å¸Ùõ «¾¢¸Á¡¸ ¬¸¢ì¦¸¡ñÎ þÕôÀ¾¡ø ´Õ º¢Ä÷ 

ÁðÎõ ¾í¸ÙìÌ §ÅñÊÂ¨¾ô ¦ÀüÚì ¦¸¡ñÊÕìÌõ§À¡Ð, ²¨Æ Áì¸Ùõ, 

À¢üÀð§¼¡Õõ, ¾í¸Ù¨¼Âò §¾¨Å¸¨Ç ²ý â÷ò¾¢ ¦ºöÐ ¦¸¡ûÇìÜ¼¡Ð? 

 

þó§¿Ãò¾¢ø¾¡ý ¿¡õ «¨ÉÅÕõ ¿¡ðÊý ´üÚ¨Á ¯½÷¨ÅÔõ ÅÖ¨ÅÔõ 

ÅÇ÷ò¾¢¼ §ÅñÎõ. ¿¡õ ±ô§À¡Ðõ «ñ¨¼ ¿¡Î¸Ù¼Ûõ, À¢È ¿¡Î¸Ù¼Ûõ, 

¿ðÒ½÷§Å¡Î þÕì¸ò¾¡ý Å¢ÕõÒ¸¢ý§È¡õ. þÕôÀ¢Ûõ, «Å÷¸û ¿õÁ£Ð ¦ÅÚòÐ 

´Ðì¸¢ ¬ì¸¢ÃÁ¢ôÒ ¾¡ìÌ¾ø ¿¼òÐõ ¦À¡ØÐ «¾¨Éò Ð½¢×¼ý ±¾¢÷¦¸¡û¸¢§È¡õ. 

¾í¸Ù¨¼Â ¾¢È¨ÁÂ¢É¡ø ¿õÓ¨¼Â ±ø¨Ä¨Âò ¦¾¡¼÷óÐ, À¡Ð¸¡òÐ ÅÕ¸¢È¡÷¸û. 

±ýÚõ À¡Ð¸¡ôÀ¡÷¸û ±ýÈ ¿õÀ¢ì¨¸Ô¼ý «Å÷¸¨Ç ¯í¸û «¨ÉÅ¡¢ý º¡÷À¢Öõ 

Á£ñÎõ Å¡úòÐ¸¢§Èý. ¿ýÈ¢Â¢¨Éì ÜÈ¢ì ¦¸¡û¸¢§Èý. ºñ¨¼§Â ÅÃìÜ¼¡Ð 

±ýÀÐ¾¡ý ¿õÓ¨¼Â ÓØ ÓÂüº¢Â¡¸ þÕôÀ¾¡ø, «ñ¨¼ ¿¡Î¸Ç¢¼Óõ ÁüÚõ À¢È 

àÃòÐ ¿¡Î¸Ç¢¼Óõ ¿ðÒ½÷¨Å ¨ÅòÐì ¦¸¡ûÇ §ÅñÎõ. Â¡ÅÕõ þ¨¾ ¿ÁÐ 

¾Ç÷îº¢ «øÄÐ ÅÄ¢Å¢ý¨Á ±ýÚ ±ÎòÐì ¦¸¡ûÇ §¾¨ÅÂ¢ø¨Ä. ¿õÓ¨¼Â ¿¢ÄÂ¡É 

ÌÈ¢ì§¸¡û¸¨Çî ¦ºÂøÀÎòÐÅ¾ü¸¡¸§Å ¿¡õ «ùÅ¡Ú ¦ºö¸¢§È¡õ. þò¾¨¸Â 

ÌÈ¢ì§¸¡û¸§Ç ¿õÓ¨¼Â ¿¡ð¨¼ ÅÆ¢¿¼ò¾¢¼ §ÅñÎõ. 

 

¿¡ðÊÖûÇ ÀÌ¾¢¸Ç¡É Á¨Ä, À¡¨ÄÅÉõ ÁüÚõ ¸¡Î ¬¸¢Â þ¼í¸Ç¢ø 

Åº¢ìÌõ Áì¸¨ÇÔõ Óý§ÉüÈõ «¨¼Âî ¦ºöÅ¾ü§¸ ¿õÓ¨¼Â «Ãº¢Âø ¾¢ð¼õ 

¬¾¢Å¡º¢¸û, ²¨Æ Áì¸û ÁüÚõ ¿Îò¾Ã ÅÌôÀ¢É÷ ¬¸¢ÂÅ÷¸ÙìÌõ ÀÂýÀ¼ìÜÊÂ 

Å¨¸Â¢ø ÀÄ ¾¢ð¼í¸û ¯ûÇÉ. ÀÄ §¸¡Ê Áì¸û ÀÂýÀ¼ìÜÊÂ Ò¾¢Â 

§Å¨ÄÅ¡öôÒ¸û ¦ºÂøÀ¼ þÕôÀ¾¡ø, ¿õ þ¨Ç»÷¸û «ÅüÈ¢¨Éô ÀÂýÀÎò¾¢ 

¦ÅüÈ¢Â¨¼Å¡÷¸û ±É ¿¡ý ¿õÒ¸¢§Èý. §ÁÖõ ÍÂ§Å¨ÄÅ¡öôÒò ¾¢ð¼ò¾¢ý ¸£ú 

¦¾¡Æ¢ø¸¨Ç ²üÀÎò¾¢ì ¦¸¡ûÅ¾ü¸¡É À¡¨¾¨Â þ¨Ç»÷¸û «¨ÁòÐì 

¦¸¡ûÅ¡÷¸û ±É ¿¡ý ¿õÒ¸¢§Èý. Å¢Åº¡Â¢¸ÙìÌõ, ¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷¸ÙìÌõ 

ÀÂýÀ¼ìÜÊÂ ÀÄ ¾¢ð¼í¸¨Çî ¦ºÂüÀÎòÐÅÐ¾¡ý ¿õÓ¨¼Â ¿¢¨ÄÂ¡É 

Ó¨ÉôÀ¡É ÓÂüº¢Â¡Ìõ. 
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¦À¡ÐôÀ½¢¸Ç¢ø §Å¨Ä ¦ºöÀÅ÷¸Ç¢ý §Å¨Ä ¿¢Úò¾ò¨¾ò ¾ÎôÀ¾ü¸¡¸ 

ºð¼õ «ñ¨ÁÂ¢ø À¢ÈôÀ¢ì¸ôÀð¼Ð ÌÈ¢òÐ ÀÄ ¾ÅÈ¡É ±ñ½í¸û ¿¢ÄÅ¢ 

ÅÕ¸¢ýÈÉ. þó¾î ºð¼Á¡ÉÐ ¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷¸ÙìÌ ±¾¢÷ôÀ¡¸ô À¢ÈôÀ¢ì¸ôÀð¼¾øÄ 

±ýÀ¾¨É ¯í¸ÙìÌ ¯Ú¾¢Â¡¸ì ÜÚ¸¢§Èý. «Å÷¸ÙìÌ ±ùÅ¢¾ þ¨¼äÚ¸Ùõ 

¦¸¡ÎôÀÐ «øÄÐ «¼ìÌÅÐ ±ýÀÐ ±í¸Ù¨¼Â ±ñ½õ þø¨Ä. 

±ô¦À¡ØÐÁ¢ø¨Ä. ¦À¡ÐôÀ½¢¸û ¦ºöÄÀÎÅÐ ±ýÀÐ «Ãº¡í¸ò¾¢üÌ ÁðÎÁøÄ¡Áø 

¿¡ðÎ Óý§ÉüÈò¾¢üÌ Á¢¸×õ «Åº¢ÂÁ¡Ìõ. þî¦ºÂø ¿¨¼Ó¨ÈÂ¢ø ±øÄ¡ 

ÁÉ¢¾ÛìÌõ ¿¡ðÎ ´üÚ¨Á ÁüÚõ Óý§ÉüÈò¾¢üÌõ, À¡Ð¸¡ôÀ¢üÌõ §¾¨ÅÂ¡¸¢ÈÐ. 

¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷¸û ±ô¦À¡ØÐõ ¾í¸û ¸¼¨Á¸¨Çî ¦ºöÅÐ §À¡ø, ¿ÁÐ Å¢Åº¡Â¢¸Ùõ, 

«È¢×òÐ¨È ÅøÖÉ÷¸Ùõ, ÁüÚõ À¢È Ð¨ÈÂ¢ÉÕõ ¾í¸û ¸¼¨Á¸Ç¢ø º¡¢Â¡¸î 

¦ºÂøÀÎÅ¡÷¸û ±É ¿õÀ¢ì¨¸ì ¦¸¡ñÊÕì¸¢§Èý. 

 

þý¨È
6
  ±ýÈ ¾¢ÉÁ¡Ìõ. 

þÐ ´Õ Á¾îº¡÷À¡É Å¢Æ¡ «øÄ. ¿ðÒ½÷¨ÅÔõ º§¸¡¾ÃòÐÅò¨¾Ôõ ÅÇ÷ì¸ìÜÊÂ 

ºã¸ ¾¢ÕÅ¢Æ¡Å¡Ìõ. Áì¸û ¿ðÀ¢üÌì ¨¸¦¸¡ÎìÌõ. þ¨Å Â¡×õ ±¾ü¸¡¸? 

´ù¦Å¡ÕÅ¨ÃÔõ ¸¡ôÀ¡üÈ¢ì ¦¸¡ûÅ¾ü¸¡¸ò¾¡ý. ÁÉ¢¾î ºÓ¾¡Âò¨¾ì 

¸¡ôÀ¡üÚÅ¾üÌõ, «¨Á¾¢¨Â ¿¢¨ÄÉ¡ðÎÅ¾üÌõ, À¢È ¿¡Î¸Ç¢ý ÓØ ´òÐ¨Æô¨À 

þó¿¡Ç¢ø ¿¡õ ¿¡Î¸¢§È¡õ. ¿õ ¿¡ðÎ Áì¸û þó¿¡Ç¢ø º§¸¡¾Ã, º§¸¡¾¡¢¸û 

¯È×Ó¨ÈÂ¢ø À¡Ã¡ðÊì ¦¸¡ûÅÐ ÁðÎÁøÄ¡Áø, ¿¡õ ¿õ ¾¡ö¿¡ð¨¼ ±ùÅ¡Ú ¸¡ì¸ 

§ÅñÎõ ±ýÈ §¿¡ì¸òÐ¼Ûõ ¦¸¡ñ¼¡Î¸¢§È¡õ. «¨Å ãÄõ ¾É¢ôÀð¼Å÷¸Ùõ, 

¿¡ð¨¼ ±ôÀÊ À¡Ð¸¡ôÀÐ, ¿¡ðÊüÌ ±ôÀÊ ÅÄ¢¨Á §º÷ôÀÐ ±ýÈ ¯½÷Å¢¨É ÁÉ¾¢ø 

¦¸¡ûÇ §ÅñÎÅ§¾Â¡Ìõ. 

 

¦¾¡¼ì¸ò¾¢ø Å£Ã ¯Ú¾¢¦Á¡Æ¢¨Âô ÀüÈ¢ ¯í¸ÙìÌ ¿¡ý ÜÈ¢Ôû§Çý. 

þô§À¡Ð ¿¡ý ÜÈ Å¢ÕõÒÅÐ ±ýÉ¦ÅýÈ¡ø, þó¾ì ¦¸¡ÊÂ¢ý ¸£ú ¿¢üÌõ ¿¡õ 

þ¾¨É ´Õ ¦ÅÚõ Ð½¢ ±ýÚ ¿¢¨Éì¸ì Ü¼¡Ð. þì¦¸¡ÊÂ¡ÉÐ Í¾ó¾¢Ã 

§À¡Ã¡ð¼ò¾¢ø ®ÎÀðÎ ¾í¸û Å¡úì¨¸¨Â «÷ôÀ½¢ò¾Å÷¸¨ÇÔõ, ¿¡ðÎ ±ø¨ÄÂ¢ø 

¿¢ýÚ À¡Ð¸¡ò¾Å÷¸¨ÇÔõ, À¡Ð¸¡ìÌõ Å£Ã÷¸¨ÇÔõ, þó¾¢Â Óý§ÉüÈò¾¢üÌò 

¾ÉÐ ¸Î¨ÁÂ¡É ¯¨ÆôÀ¢ý ãÄõ À¡Ð¸¡ôÀÅ÷¸¨ÇÔõ ±Øîº¢Á¢ì¸ ¿õ ¿¡ðÎ 

þ¨Ç»÷¸Ç¢ý ¬üÈ¨ÄÔõ ±ÎòÐ¨ÃìÌõ «¨¼Â¡ÇÁ¡¸ò ¾¢¸ú¸¢ÈÐ. ¿õ ¿¡ðÎ 

§¾º¢Âì¦¸¡ÊÔõ, §¾º¢Â¸£¾Óõ º¡¾¡Ã½Á¡É¨Å «øÄ. ¿õ ¿¡ðÎì ¦¸¡ÊÂ¢ý 

Á¸òÐÅò¨¾ ¿¡õ ¿õ ¯Â¢¨Ãì ¦¸¡ÎòÐõ ¸¡ôÀ¡üÈ §ÅñÎõ ±ýÚ ÜÈ 

Å¢ÕõÒ¸¢§Èý. 
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5. ¾Á¢Æ¢ý ¦¾¡ý¨ÁÂ¡É ÁÃÒ 
       ---------------------------------- 
 

þó¾ ÅÃÄ¡üÚô Ò¸ú¦ÀüÈ «Æ¸¢Â ÁÐ¨Ã ¿¸¡¢ø, ¯Ä¸ò ¾Á¢ú Á¡¿¡ðÊý þÚ¾¢ 

«Á÷Å¢ø ¯í¸Ù¼ý þÕôÀ¾¢ø ¿¡ý ¦À¡¢Ðõ Á¸¢úîº¢ «¨¼¸¢§Èý. ºí¸ô ÒÄÅ÷¸Ç¢ý 

§¾÷óÐ ¦¾Ç¢ó¾ ÒÄ¨Á¨ÂÔõ, ÒÄ¨Á ¿ÂÁ¢ì¸ì ¸¡×Âí¸¨ÇÔõ ÀüÈ¢Â ¿¢¨É×¸¨Ç 

¿õÓý ¦¸¡ñÎ ÅÕÅÐ þó¾ ¯Ä¸ò ¾Á¢ú Á¡¿¡Î. ÀÄ ¦Á¡Æ¢¸Ùõ ÀÄ 

¸Ä¡îº¡Ãí¸Ùõ ´Õí§¸ «¨ÁÂô¦ÀüÚ ÅÆí¸¢ÅÕõ ¿ÁÐ ¦À¡Ð¨Áî Ýú¿¢¨ÄÂ¢ø 

º¢ÈôÀ¢¼õ ¦ÀüÚûÇ þõÁ¡¿¡Î þÄì¸¢Âõ, ¸¨Ä, ÀñÀ¡Î¸¨Çì ¸ÄóÐ ¬§Ä¡º¢ì¸, 

Å¢Å¡¾¢ì¸ ÀÄ¿¡ðÎ «È¢»÷¸Ùõ ´ýÈ¡¸ì ÜÊ ¬ö×¦ºöÂ Å¡öôÒ¨¼Â¾¡¸ 

Å¢ÇíÌ¸¢ÈÐ. 

 

ÁÉ¢¾ Å¡úÅ¢ý «ÊôÀ¨¼ ¿¢Â¾¢¸¨ÇÔõ, ¸¼¨Á¸¨ÇÔõ ÅÄ¢ÔÚòÐõ 

§À¡¢Äì¸¢ÂÁ¡¸×õ, ¾¨Äº¢Èó¾ ¿£¾¢ áÄ¡¸×õ ¾¢¸ú¸¢ýÈ ¾¢ÕìÌÈ¨Ç ÁÐ¨Ã Á¡¿¸÷ 

¿ÁìÌ ¿¢¨É×ÚòÐ¸¢ÈÐ. ¿üÀñÒ, ¿ø¦Ä¡Øì¸õ, ¿ý¦ÉÈ¢ ¬¸¢ÂÅüÈ¢üÌ ÁÉ¢¾ý 

Á¾¢ôÒì ¦¸¡ÎìÌõ ¸¡Äõ Å¨Ã ¾¢ÕìÌÈÇ¢ý º¢ÈôÒ ¿¢¨Äò§¾¡í¸¢§Â þÕìÌõ. 

²ú¸¼¨ÄÔõ Ò¸ðÊ ÌÚ¸ò ¾¡¢ò¾ò ¾¢ÕìÌÈÇ¡ÉÐ ±Ø¾ôÀð¼ Óü¸¡Äò¾¢üÌ Á¢¸×õ 

¦À¡Õò¾Á¡É¾¡¸ þÕó¾¨¾ô §À¡ø þì¸¡Äò¾¢üÌõ ¦À¡ÕóÐÅ¾¡¸×ûÇÐ. òÁ¢úô 

ÀñÀ¡Î, Ò¾¢Âì ¸ÕòÐì¸ÙìÌ ±õ¦À¡ØÐõ þ¼ÁÇ¢ì¸ìÜÊÂÐ. ÁÉ¢¾ Óý§ÉüÈô 

À¡¨¾Â¢ø Ó¨ÉóÐ ÓýÉÁ¢Â¢Ä¢ÕôÀÐ. þ¾¨É§Â "¾¢¨Ã ¸¼§Ä¡ÊÔõ ¾¢ÃÅ¢Âõ §¾Î" 

±ýÚ  ¶¨Åô À¢Ã¡ðÊÂ¡÷ ÜÈ¢É¡÷. ¾Á¢Æ÷¸û ±¸¢ôÐ, ¸¢§Ãì¸õ, §Ã¡Á¡Ò¡¢ §À¡ýÈ 

¿¡Î¸Ù¼ý ¦¿Õí¸¢Â Å¡½¢Àò ¦¾¡¼÷Ò ¦¸¡ñÊÕó¾É÷. Å¡º¨Éò ¾¢ÃÅ¢Âí¸û, 

²Äì¸¡ö, ¸¢Ã¡õÒ ÁüÚõ «½¢¸Äý¸¨ÇÔõ §Á¸ò¨¾ô §À¡ýÈ Á¢ÕÐÅ¡É 

ÀÕò¾¢Â¡¨¼¸¨ÇÔõ ¾Á¢Æ¸ò¾¢Ä¢ÕóÐ ÀÄ ¿¡Î¸ÙìÌ ²üÚÁ¾¢ ¦ºö¾É÷. ¸¢§Ãì¸, 

Äò¾£ý «È¢»÷¸û ¾Á¢Æ¸ Áì¸Ç¢ý ¯Â÷ó¾ ÀñÀ¡ðÊ¨Éô ÀüÈ¢ô À¡Ã¡ðÊ 

±Ø¾¢ÔûÇÉ÷. ¸¢§Ãì¸÷¸Ùõ, À¢ýÒ «§ÃÀ¢Â÷¸Ùõ ¾Á¢ú¿¡ðÎ ¯Ä¸ Å¡½¢Àò¾¢üÌ 

þ¨¼ò¾Ã¸÷¸Ç¡¸ þÕó¾¢Õì¸¢ýÈÉ÷. ³§Ã¡ôÀ¢Â ¦Á¡Æ¢¸Ç¢ø ´ýÈ¡É ¸¢§Ãì¸ 

¦Á¡Æ¢Â¢ø ÀÄ ¾Á¢úî¦º¡ü¸û ¨¸Â¡ÇôÀðÎ «¾¢Ä¢ÕóÐ ¬í¸¢Ä ³§Ã¡ôÀ¢Â 

¦Á¡Æ¢¸ÙìÌî ¦ºýÚûÇ

'¦À¡¢ø' ±ýÀÐ ¾Á¢ú '¨ÅÞ¡¢Âõ' ±ýÈ ¦º¡øÄ¢ÕóÐõ ±Îì¸ôÀð¼¾¡Ìõ. ¸¢ÕòÐÅ Á¾ 

¦¾¡¼ì¸ ¸¡Äò¾¢ø ¦¾ýÉ¢Âó¾¢Â÷¸ÙìÌõ, §Ã¡Á¡É¢Â÷¸ÙìÌÁ¢¨¼§Â Å¡½¢Àõ Á¢¸î 

º¢ÈôÒ¼ý Å¢Çí¸¢ÂÐ. §Ã¡õ ¿¡ð¨¼î §º÷ó¾ À¨ÆÂ ¿¡½Âí¸û ÁÐ¨ÃÂ¢ø ¸¢§Ãì¸-

§Ã¡Á ÌÊÂ¢ÕôÒ ÀÄ áüÈ¡ñÎ¸ÙìÌ ÓýÒ þÕó¾Ð ±ýÀÐ ¦¾Ç¢Å¡¸¢ÈÐ. 'Â¡Ðõ 
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°§Ã, Â¡ÅÕõ §¸Ç¢÷' ±ýÚ À¡ÊÂ ÒÈ¿¡ÛüÚô ÒÄÅ÷ þó¾ ¯Ä¸ô ¦À¡Ð§¿¡ìÌì 

¸Õò¨¾ ÅÄ¢ÔÚò¾¢Â¢Õì¸¢È¡÷. 

 

¸¢È¢ò¾Åò ¾¢ÕÁ¨ÈÂ¢ø ÅÕõ «ÃºÃ¡É º¡ÄÁý
7
 Â¡¨Éò¾ó¾õ ÁüÚõ ÁÂ¢ø¸û, 

ÌÃíÌ¸û §À¡ýÈ ¯Â¢¡¢Éí¸¨Çò ¾Á¢Æ¸ò¾¢Ä¢ÕóÐ ¦ÀüÚûÇ¡÷. «ÅüÈ¢ý 

¦ÀÂ÷¸Ùõ ¾Á¢Æ¢ÖûÇÐ §À¡ý§È «¨Æì¸ôÀð¼É. 

 

¾Á¢ú¦Á¡Æ¢ ¦¾¡ý¨ÁÔõ, ÅÇ¨ÁÔõ Á¢ì¸¾¡Ìõ. þó¾¢Â¡Å¢ø §ÀºôÀÎõ 

¦Á¡Æ¢¸Ç¢ø ¦À¡¢Ðõ Á¡ÚÀ¼¡¾ ¿¢¨ÄÂ¢ø Àñ¨¼Â §À¡¢ÄÂì¸¢Âí¸¨Çì ¦¸¡ñÎ 

¾¢¸Øõ ¦Á¡Æ¢Â¡¸×õ, ¿¨¼Ó¨Èô §ÀîÍÅÆì¸¢ø þýÚõ þÕì¸¢ýÈ ¯Â¢§Ã¡ð¼Ó¨¼Â 

¦Á¡Æ¢Â¡¸×õ ¾¢¸úÅÐ ¾Á¢ú¦Á¡Æ¢Â¡Ìõ. ÀÆó¾Á¢Æ¢Äì¸¢Âõ þýÚõ ÀÊò¾Å÷¸Ç¡ø 

Ò¡¢óÐ¦¸¡ûÇìÜÊÂ¾¡¸×ûÇÐ. ¾Á¢ú ¦Á¡Æ¢Â¢ý ¾É¢ò¾ý¨Á¨Â ¿¡õ ÍôÃÁ½¢Â 

À¡Ã¾¢Â¡¡¢ý À¡¼ø¸Ç¢ø ¿ýÌ ¸¡½Ä¡õ. «ÅÕ¨¼Â §¾ºÀì¾¢ô À¡¼ø¸û Í¾ó¾¢Ãô 

§À¡Ã¡ð¼ ¸¡Äò¾¢ø ¬Â¢Ãì¸½ì¸¡É ¬ñ¸¨ÇÔõ ¦Àñ¸¨ÇÔõ ¯½÷îº¢äðÎõ 

´Õ àñÎ§¸¡Ä¡¸ Å¢Çí¸¢ÂÐ. Áì¸Ç¢¨¼§Â ¿¢Ä×¸¢ýÈ ã¼ôÀÆì¸ ÅÆì¸í¸¨Çò 

¾¸÷ò¦¾È¢óÐ, ±ø§Ä¡Õõ ºÁòÐÅõ ¯¨¼ÂÅ÷¸û ±É ´Õ ¬üÈøÁ¢ì¸ì ¸Õò¨¾ò ¾ý 

À¡¼ø¸û ãÄõ ÅÄ¢ÔÚò¾¢É¡÷. À¡ïº¡Ä¢ ºÀ¾õ ±ýÛõ ¾ÉÐ ¦ÀÕí¸¡ôÀ¢Âò¾¢ý 

ÓýÛ¨ÃÂ¢ø "±Å¦Ã¡ÕÅ÷ ±Ç¢Â ¦º¡ü¸Ç¡ø Ò¡¢ÂìÜÊÂ ¿¨¼Â¢ø þÄì¸½ 

«¨ÁôÒ¸ÙìÌðÀðÎ ¿øÄ þ¨º§Â¡Î À¡¼ø¸û ¬ìÌ¸¢È¡§Ã¡ «Å÷ ¾õ 

¾¡ö¦Á¡Æ¢ìÌô ÒòÐÂ¢÷ «Ç¢ò¾ÅÃ¡Å¡÷" ±ýÚ ÌÈ¢ôÀ¢Î¸¢È¡÷. þò¾¨¸Â ¸ÕòÐ¸û 

ãÄõ À¡Ã¾¢Â¡÷ þó¾¢Â ¦Á¡Æ¢¸Ç¢ý ÅÇ÷îº¢ìÌô ÒÐ¨ÁÂ¡É ÅÆ¢¸¡ðÊÂ¡¸ò ¾¢¸úó¾¡÷.  

 

¦¾¡¼ì¸ ¸¡Äí¸Ç¢Ä¢ÕóÐ, ¾Á¢ú ¦Á¡Æ¢Â¡ÉÐ, ±øÄ¡ô À¢¡¢× Áì¸Ç¡Öõ 

«¨ÉòÐ ¿¢¨Ä¸Ç¢Öõ Á¢Ìó¾ ¦ºøÅ¡ìÌô ¦ÀüÈÐ. ºí¸ô ÒÄÅ÷¸Ç¢ø Å¢Åº¡Â¢¸û, 

¦Àñ¸û, Á¨ÄÅ¡úÁì¸û, ¸¡ðÎÅ¡º¢¸û, Å¢Â¡À¡¡¢¸û, Å¢Åº¡Âò ¦¾¡Æ¢Ä¡Ç÷¸û, 

ÌÂÅ÷¸û, ¬ÎÁ¡Î §ÁöôÀÅ÷¸û, Á£ÉÅ÷¸û §À¡ýÈ Àø§ÅÚ À¢¡¢Å¢É÷ þ¼õ 

¦ÀüÈ¢Õó¾É÷. þò¾¨¸Â ¾Á¢ú þÄì¸¢Â ÁÃÀ¡ÉÐ ¦À¡Ðì ¸ÕòÐì¸¨Ç 

´Õí¸¢¨½òÐ «ì¸ÕòÐì¸¨Ç ÅÇ÷ò¾Ð. 

 

þÄì¸¢Â ¿Âõ ¦À¡Õó¾¢Â ¾Á¢ú ¦Á¡Æ¢Ôõ, À¢È ¾¢Ã¡Å¢¼ ¦Á¡Æ¢¸Ùõ ¬º¢Âì 

¸ñ¼ò¾¢ÖûÇ ¸¨Ä, ±ñ½õ ÁüÚõ ¦Á¡Æ¢¸Ç¢ý ÅÇ÷îº¢ìÌô ¦ÀÕõ À¡í¸¢¨É 

¬üÈ¢Õì¸¢ýÈÉ. ³ó¾¡õ áüÈ¡ñÊø ¸¡ïº¢Â¢Ä¢ÕóÐ þÇÅÃº÷ §À¡¾¢¾÷Á÷
8
 ¦ºý Òò¾ 
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¿¡ðÊüÌõ ÀÃÅ¢, þýÈÇ×õ ¯Â¢§Ã¡ð¼Ó¨¼Â¾¡¸ «Ð Å¢ÇíÌ¸¢ÈÐ. 

 

¦¾ýþó¾¢Â ¬º¢¡¢ÂÃ¡É §À¡¾¢Õº¢
9
 ±ð¼¡õ áüÈ¡ñÊø 53 Òò¾Á¾ô À¨¼ôÒ 

áø¸¨Çî º£É¦Á¡Æ¢Â¢ø ¦Á¡Æ¢¦ÀÂ÷ò¾¡÷. §ÁÖõ, ¦¾ýþó¾¢Â «È¢»÷¸û ¸¢ÆìÌ 

¬º¢Â¡Å¢üÌô ÀÂ½õ §Áü¦¸¡½Î «íÌûÇÅ÷¸ÙìÌô §À¡¾¨É ¦ºöÐ Åó¾¡÷¸û. 
10

 ¦Áöô¦À¡Õû ¾òÐÅì §¸¡ðÀ¡Î¸¨ÇÔõ, ºÓ¾¡Â ÁÚÅÇ÷îº¢ì 

§¸¡ðÀ¡ðÊ¨ÉÔõ ±ÎòÐ Å¢Çì¸¢É¡÷. þÅüÈ¢ý «ÊôÀ¨¼Â¢ø «¨ÉòÐÄ¸ 

À¢¡¢Å¢É÷¸Ùõ, ¸øÅ¢ÀÂ¢Öõ Åñ½õ,. ºÓ¾¡Âô ÀûÇ¢¸û ÀÄ  ²üÀÎò¾ôÀð¼É. 

 

±ð¼¡õ áüÈ¡ñÊý ¦¾¡¼ì¸ò¾¢§Ä§Â º£Éõ §À¡ýÈ «Âø ¿¡ðÎ ¦Á¡Æ¢¸¨Çì 
11

 ±ýÀÅ÷ Òò¾î 

Ýò¾¢Ãí¸¨Ç ¦Á¡Æ¢¦ÀÂ÷ôÀ¾üÌî º£É¡ ¦ºøÅ¾üÌ ÓýÉ÷, ¾Á¢ú¿¡ðÊø 

º£É¦Á¡Æ¢¨Âì ¸üÚì¦¸¡ñ¼¡÷ ±É º£É ¬¾¡Ã ²Î¸û ¦¾¡¢Å¢ì¸¢ýÈÉ. 

¨¸¦ÂØòÐô ÀÊÅí¸Ç¢Ä¢ÕóÐ ±Îò¾¡ÇôÀðÎ, þóáüÈ¡½Êý þ¨¼ôÀð¼ ¸¡Äõ 

Å¨Ã ÀÂýÀÎò¾ôÀð¼É. ¸õâîº¢Â¡ ÁüÚõ ¾¡öÄ¡óÐ ¿¡ðÎ ¿¼Éì ¸¨Ä¸Ç¢ø, ¾Á¢ú 

þÄì¸¢Âò¾¢ý ¾¨Äº¢Èó¾ ¸¡Å¢ÂÁ¡É Á½¢§Á¸¨Ä þ¼õ ¦ÀüÈÐ. 

 

¾Á¢ú ¦Á¡Æ¢Â¡ÉÐ ÁÉ¢¾ô ÀñÀ¡ðÊüÌ ÅÇãðÎõ ºì¾¢Â¡¸ Å¢ÇíÌ¸¢ÈÐ. 

¾Á¢ú¦Á¡Æ¢ þÉ¢¨Á ¦À¡Õó¾¢Â ¸ÕòÐì¸û ÀÄÅü¨Èì ¦¸¡ñÎ º¢ÈóÐ Å¢ÇíÌ¸¢ÈÐ. 

¾Á¢úî ¦º¡øÄ¡É 'Á¡í¸¡ö' §À¡÷îÍ¸£º¢Â ¦Á¡Æ¢Â¢ø 'Áí¸¡' ±ýÚ ¬¸¢ À¢ýÉ÷, «Ð 

¬í¸¢Äò¾¢ø 'Á¡í§¸¡' ±É «¨Æì¸ôÀÎ¸¢ÈÐ. ¦ºöÔû ÅÆì¨¸ô ¦ÀüÚ ¿£¾¢ì¸ÕòÐô 

§ÀÍõ ¾Á¢ú ÁÃÀ¡ÉÐ þÂü¨¸î ¦ºÂø¸§Ç¡Î þ¨ÂóÐ, ¿õÓ¨¼Â ÁÉ¢¾ ÀñÀ¡ðÊüÌ 

´Ç¢Å¢Çì¸¡¸ Å¢ÇíÌ¸¢ÈÐ. 

 

¿õ¿¡ðÎ ÅÃÄ¡üÚ ²Î¸û, ¬í¸¢Ä áÄ¡º¢¡¢Â÷¸¨Çô §À¡Ä§Å, ¦¾ýÉ¸ò¨¾ 
12

 ±ýÀ¡÷ "Àñ¨¼Â 

þó¾¢Â ÅÃÄ¡üÈ¡º¢¡¢Â÷¸û ¦¾ýÉ¢ó¾¢Â¡ ±ýÚ ´ýÚ þøÄ¡ÁÄ¢Õó¾Ð §À¡ø «Å÷¾õ 

±ØòÐ¸Ç¢ø þÐÀüÈ¢î Íð¼ôÀ¼Å¢ø¨Ä". §ÁÖõ º¢Ä ÅÃÄ¡üÈ¡º¢¡¢Â÷¸û, "¦¾ý þó¾¢Â 

ÅÃÄ¡È¡ÉÐ, þó¾¢Â ÅÃÄ¡ü§È¡Î ´Õí¸¢¨½ó¾Ð. «¨¾ì Ì¨ÈòÐ, ¾Å¢òÐô 

À¡÷ìÌÁÇ× Ì¨ÈÅ¡É¾øÄ ±ýÈ ¸Õò¨¾ò ¦¾¡¢Å¢ò¾É. ¯Ä¸ ¿¡¸¡£¸ ÅÃÄ¡üÈ¢ý 

¬ÃõÀ ¸¡ÄÓ¾§Ä ¾ì¸¡½õ Å¡úÅ¾üÌ¡¢Â ÅÃÄ¡üÚî º¢ÈôÀ¢¼Á¡¸ ¾¢¸úóÐ ÅÕÅÐ 
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ÁðÎÁøÄ¡Áø, þ¾ý «ñ¨¼ ¿¡Î¸Ù¼ý þ¾ü¸¢Õó¾ ¦¾¡ý¨Áì ¸¡ÄòÐò 

¦¾¡¼÷Òõ ¯Ä¸ ¿¡¸¡£¸ ÅÃÄ¡üÈ¢ý ´Õ ÀÌ¾¢Â¡¸ «¨ÁóÐûÇÐ. 

 

¿õ ¿¡ðÊÖûÇ ±øÄ¡ ÀÌ¾¢¸¨ÇÔõ þó¾¢Â÷ ±ýÈ ¯½÷×¼Ûõ, 

¦¸¡û¨¸Ô¼Ûõ, þó¾¢Â ¿¡ðÎî ¦ºøÅí¸Ç¢ý Á¸òÐÅò¨¾Ôõ «È¢óÐ §À¡üÚõ 

¿¢¨ÄÂ¢ø ¿¡ý þíÌ ÅÇ÷ó¾Ð ´Õ ¿üÀÂ§É. þó¾¢Â ¸Ä¡îº¡Ãò¨¾ô ¦À¡¢Ðõ §À¡üÈ¢Â 

«¾ý ÅÆ¢Åó¾ÅÃ¡¸, «¾¢ø º¢Èó¾ÅÃ¡¸ Å¢Çí¸¢ÅÕõ, ÁÉ¢¾ô ÀñÀ¡ðÊüÌ Ó¾ý¨Á 

¦¸¡Îò¾ÅÕÁ¡É ´ÕÅ¨Ãò ¾ó¨¾Â¡¸ô ¦ÀüÈÐõ ´Õ ¿øÅ¡öô§À. º¢ÚÅÂ¾¢Ä¢ÕóÐ 

ÌÚ¸¢Â ÁÉôÀ¡ý¨Á¨Â Å¢ð¦¼¡Æ¢ìÌÁ¡Ú ±ÉìÌô §À¡¾¢ì¸ôÀð¼Ð. Å¼¿¡ðÊø 

À¢Èó¾ ¿¡ý, ¸¢ÆìÌ ÁüÚõ §ÁüÌô ÀÌ¾¢¸Ç¢ø ¸øÅ¢ ÀÂ¢ýÚ þÇõÅÂ¾¢§Ä§Â 

¦¾üÌôÀÌ¾¢ ÓØÅ¾¢Öõ ÀÂ½õ §Áü¦¸¡ñÎû§Çý. 

 

¾Á¢ú ¦Á¡Æ¢¨Â ¿¡ý º¢Ä¸¡Äõ ÀÂ¢ýÈ§À¡¾¢Öõ, ¾Á¢¨Æî º¡¢Â¡¸ô §Àº þÂÄ¡¾Ð 

±ÉìÌô ¦ÀÕíÌ¨ÈÂ¡¸ ¯ûÇÐ. ³õÀÐ ¬ñÎ¸ÙìÌ Óý, ¿¡ý ¾Á¢ú¿¡ðÎìÌ 

Ó¾ýÓ¨ÈÂ¡¸ Åó¾¦À¡ØÐ, ¾Á¢Æ¢ý ÅÇõ, þÉ¢¨Á ÁüÚõ ±Æ¢¨Äì §¸ðÎô 

¦ÀÕÁ¢¾õ «¨¼ó§¾ý. Àñ¨¼Â ¾Á¢ú þÄì¸¢Âí¸Ç¢ý ¦Á¡Æ¢ô¦ÀÂ÷ôÒ¸Ç¢ø 

¿£¾¢áÄ¡É ¾¢ÕìÌÈû, ÁÉ¨¾ ¦¿¸¢Æ ¨ÅìÌõ ¸ñ½¸¢Â¢ý ¸¨¾, ºÁÂò 

¦¾¡ñ¼÷¸Ç¡ø À¡¼ôÀð¼ ÅÆ¢ôÀ¡ðÎô À¡¼ø¸û ÁüÚõ À¡ÍÃí¸û, ¸õÀ þÃ¡Á¡Â½õ, 

¯½÷îº¢¸¨Ç ±Øîº¢äðÎõ À¡Ã¾¢Â¡÷ À¡¼ø¸û Ó¾Ä¢ÂÅü¨È ¿¡ý 

ÀÊò¾¢Õì¸¢ý§Èý. þ¨Å «¨ÉòÐõ þó¾¢Â¡Å¢ý «½¢¸Äý¸Ç¡¸×õ, ¯ñ¨ÁÂ¢ø 

¯Ä¸ þÄì¸¢Âí¸Ç¡¸×õ ¦ÀÕ¨Á§Â¡Î Å¢ÇíÌÅÉÅ¡Ìõ. «ñ½¡Ð¨Ã, ºòÂã÷ò¾¢ 

þÂì¸ò¾¡Öõ, ÀøÄ¡Â¢Ãì ¸½ì¸¡É Áì¸¨Çô §ÀîÍò ¾¢Èò¾¡ø ¾õ ÅºÁ¢ØòÐ, 

¾Á¢ú¦Á¡Æ¢ìÌ ¦ÀÕ¨Á §º÷ò¾Å÷¸Ç¡Å÷. 

 

ºÓ¾¡Âô À¡ÌÀ¡Î¸û ¿õÁ¢¨¼§Â ¦ÀÕõÀ¡¾¢ô¨À ²üÀÎò¾¢ þÕó¾§À¡¾¢Öõ, 

«ÅüÈ¢Ä¢ÕóÐ Å¢ÎÀðÎ ¿¡õ ±ùÅ¡Ú ¯Â÷Å¨¼ÂÄ¡õ ±É Àñ¨¼Â ¾Á¢ú þÄì¸¢Âõ 

Å¢Å¡¢ì¸¢ýÈÐ. ºÓ¾¡Âò¾¢ø À¡ÌÀ¡Î ±ýÀÐ þÃñÎ ÁðÎ§Á. «¨ÅÂ¡ÅÉ: þð¼¡÷, 

þ¼¡¾¡÷ ±ýÀ¾¡Ìõ. ºÁÂ ¯½÷Å¢ø ¦¾¡öóÐûÇÅ÷¸Ùõ, ºÁÂî º¡÷À¢øÄ¡¾Å÷¸Ùõ 

¾Á¢Æ¢ø ´Õí¸¢¨½óÐûÇÉ÷. ºÁ½÷¸û, ¦ÀÇò¾÷¸û, ¨ºÅ÷¸û, ¨Å½Å÷¸û, 

¸¢È¢ò¾Å÷¸û, Ó¸Á¾¢Â÷¸û, ÁüÚõ ¯§Ä¡¸¡Â¾ Å¡¾¢¸Ùõ ¾í¸Ù¨¼Â ¸ÕòÐì¸¨Çò 

¾Á¢Æ¢ø Ó¾ý¨Á ¦¸¡ÎòÐ ±ÎòÐ¨ÃòÐûÇÉ÷. 
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´Õ ¦Á¡Æ¢Â¢ý ÅÇ÷îº¢Â¡ÉÐ, ±ñ½ò¾¢ý ÀñÒ¸¨Ç «õ¦Á¡Æ¢ Å¡Â¢Ä¡¸ 

±ÎòÐ ¾ý¨ÁÂ¢ø ¦À¡Õó¾¢ «¨Á¸¢ÈÐ. ±ùÅ¢¾ì ¸Õò¨¾Ôõ ±¾¢¡¢ðÎ §¿÷ÀÎõ 

¾ý¨ÁÂ¢Öõ ÁüÚõ ÀÄÅ¢¾Á¡É ¸ÕòÐì¸¨Çò ¾ýÉ¸ò§¾ ¦À¡Õò¾¢ì ¦¸¡ûÙõ 

¾ý¨ÁÂ¢Öõ ¦Á¡Æ¢Â¢ý ÅÇ÷îº¢ «¨Á¸¢ÃÐ. ¾Á¢ú¦Á¡Æ¢ Å¼¦Á¡Æ¢§Â¡Î 

±¾¢÷ôÀ¡Î¸¨Çî ºó¾¢ò¾Ð. þùÅ¢ÃñÎ ¦Á¡Æ¢¸Ùõ þ¾É¡ø ÀÂ½¨¼ó¾É. 

 

þó¾¢Â ¦Á¡Æ¢¸Ç¢ý ÅÇ÷îº¢ìÌ ¯¾×ÅÐ¾¡ý Áò¾¢Â «Ãº¢ý Ó¾ý¨Á ¦Á¡Æ¢ì 

¦¸¡û¨¸Â¡Ìõ. «Ãº¢Âø «¨ÁôÀ¢ý ±ð¼¡ÅÐ ÀðÊÂÄ¢ø ¯ûÇ ¦Á¡Æ¢¸û 

ÁðÎÁøÄ¡Áø, þó¾¢Âô ÀÆíÌÊ¸Ç¢ý ¦Á¡Æ¢¸¨ÇÔõ þíÌûÇ ¸¢¨Ç¦Á¡Æ¢¸¨ÇÔõ 

ÅÇ÷ôÀ§¾ ¿õ ¾¢ð¼Á¡Ìõ. Áò¾¢Â «ÃÍ þó¾¢¦Á¡Æ¢ Á£Ð ÁðÎõ¾¡ý «ì¸¨È 

¦¸¡ñÎûÇÐ ±ýÚ ¦ºöÂôÀÎõ À¢Ãîº¡Ãõ ÓüÈ¢Öõ ¾ÅÈ¡É¾¡Ìõ. Áò¾¢Â «Ã¨ºô 

¦À¡Õò¾Å¨Ã, ±øÄ¡ Á¡¿¢Ä ¦Á¡Æ¢¸Ùõ º¢ÈôÒò¾ý¨Á Å¡öó¾¨Å§ÂÂ¡Ìõ. Áì¸¨Ç 

¦¿Õì¸Á¡¸ ¨ÅòÐì ¦¸¡ûÇ þó¾¢¦Á¡Æ¢ þ¨½ôÒ ¦Á¡Æ¢Â¡¸ þÕóÐ ¯¾×¸¢ÈÐ. þó¾¢ 

¦Á¡Æ¢ò ¾¢½¢ô¨À ¿¡í¸û Å¢ÕõÀÅ¢ø¨Ä. ²¦ÉÉ¢ø «¾ý Å¢¨ÇÅ¡ø ÀÄ 

±¾¢÷Å¢¨Ç×¸û ²üÀÎõ ±ýÀ¨¾ ¿ýÌ «È¢§Å¡õ. 

 

¿õ ¿¡ðÊø ¦Á¡Æ¢Å¡Â¢Ä¡¸ ²üÀÎõ ºñ¨¼¸¨Ç ¿¢ÚòÐÅ¾ü¸¡É §¿Ãõ 

ÅóÐÅ¢ð¼Ð. þò¾¨¸Â ÌÚ¸¢Â §¿¡ì¸í¸¨ÇÔ¨¼Â ¦º¡ü §À¡Ã¡ð¼í¸ÙìÌ, ¿¡õ 

¿õÓ¨¼Â ¬üÈ¨Ä Å£½¡¸î ¦ºÄÅ¢Î¸¢§È¡õ. Áì¸û Â¡ÅÕõ ÀÄ ¦Á¡Æ¢¸¨Çì ¸üÚì 

¦¸¡ûÙ¾ø §ÅñÎõ. ¾¡Â¡ÉÅû §ÅñÎÁ¡É¡ø ¾ý ÌÆó¨¾Â¢¼õ ´Õ ¦Á¡Æ¢Â¢ø 

§ÀºÄ¡õ. ¬É¡ø âÁ¢ò ¾¡Â¡ÉÅû ÀÄ ¸ñ¼í¸Ç¢Öõ ÀÄ ¿¡Î¸Ç¢Öõ ¯ûÇ ¾ý 

ÌÆó¨¾¸Ù¼ý Àø§ÅÚ ¦Á¡Æ¢Â¢ø §Àº §ÅñÊÔûÇÐ. 

 

þó¾ ¯Ä¸ò¾Á¢ú Á¡¿¡¼¡ÉÐ ¿¢¨É×Úõ ¿¢¨ÄÂ¢ø ¿¡ý ÍôÀ¢ÃÁ½¢Â 

À¡Ã¾¢Â¡¡¢ý ¦À¡ý¦Á¡Æ¢¸¨Ç Á£ñÎõ ÜÈ Å¢ÕõÒ¸¢§Èý. 

 

 

"¯ûÇò¾¢ø ¯ñ¨Á¦Â¡Ç¢ Ôñ¼¡Â¢ý 

(¿¡) Å¡ì¸¢ý§Ä ´Ç¢Ôñ¼¡Ìõ 

¦ÅûÇò¾¢ý ¦ÀÕì¨¸ô§À¡ü ¸¨Äô¦ÀÕìÌõ 

¸Å¢ô¦ÀÕìÌõ §Á× Á¡Â¢ý 

ÀûÇò¾¢ø Å£úó¾¢ÕìÌí ÌÕ¼¦ÃøÄ¡õ 

Å¢Æ¢¦ÀüÚô À¾Å¢ ¦¸¡ûÅ¡÷ 
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¦¾ûÙüÈ ¾Á¢ÆÓ¾¢ý Í¨Å¸ñ¼¡÷ 

þí¸ÁÃ÷ º¢ÈôÒì ¸ñ¼¡÷".
13 
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FOOTNOTES 

 

1. Kalpa - It means a day of Brahma, a period of 1000 yugas; it consists of a creation 

(Srsti) and a dissolution (Pralaya); said to last 4,320,000,000 solar years; a month 

of Brahma is supposed to contain thirty such kalpas, according to the 

Mahabharatha, 12 months of Brahma constitute his year and 100 such years his 

life-time, 50 years of Brahmas are supposed to have elapsed and we are how in 

the Svetravarahakalpa of the fifty-first year. In other words, Kalpa means the time 

between the creation of the world and its destruction. 

 

2. De Bono, Edward (1933 -            ) British doctor, Lecturer at the Department of 

Investigative Medicine, Cambridge University, from 1976; he is chiefly famous 

for his concept of the use of Lateral Thinking (1967). 

 

3. De Forest, Lee (1873-1961) American Inventor who was the first to use 

alternating-current transmission, and improved the thermionic valve detector by 

which wireless and sound films were made possible. 

 

4. Marconi, Guglielmo, Marchese (1874-1937) Italian inventor and Electrical 

Engineer who developed the use of radio waves as a practical means of 

communication. In 1895 he sent long wave signals over a distance of a mile and 

in 1901 received a Newfoundland the first transatlantic signals sent out by his 

station in Cornwall, thus making the discovery that radio waves can bend around 

the spherically-shaped earth. Noble Prize winner 1909. 

 

5. APPLE (Ariane Passenger Payload Experiment). It is the name given to satellite, 

which was put into orbit on July 19, 1981, with European assistance. This is a 

special type of Satellite designed to help Indian space scientists in developing 
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capability to build full scale communication satellite, an important goal of the 

country’s space programme. 

 

6. Raksha-Bandhan - It is kind of festival, celebrated by the North Indians during the 

month of July, to commomerate the brotherhood relationship. 

 

7. King Solomon - Name of David’s son, king of Israel, famed for his wisdom. 

 

8. Bodhidharma - (6
th

 century AD) Indian Buddhist Patriarch from Conjeeveram 

near Madras. He entered China about 520 AD. Teaching a form of meditation 

called dhyana (Chinese Ch ‘an, Japanese Zen.); he is credited with founding Zen 

Buddhism. 

 

9. Bodhiruchi - A Buddhist scholar from South India. 

 

10. Vajrabodhi - He is the founder of Vajrayana Buddhism; which deals with 

meditation, miracle etc. 

 

11. Prajna - A Buddhist scholar who is an expert in Mahayana text. Actually Prajna 

means wisdom. 

 

12. Smith, Vincent Arthur - ICS and Historian was born on June 3, 1848; arrived in 

India in 1871; served in the N.W.P. and Oudh. Author of The Settlement Officers 

Manual for the N.W.P. (1881), General Index to Cunningham’s Archaeological 

Survey Reports. 

 

13. The name of title ‘Tamil’ in Bharathiyar Kavithaigal Song:4, pp.193. 
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